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tocmm podatko
5 upravo ta fanati
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pr01zvodn1h snaga S kop,ma na hlStOl‘l]Sku pozormcu dolz adanskl drustvem,

krmka uopce lzvedena pn I
Jedan takav znalac u knpzevm :

avna i nada sve pnrodna
110 :kao pred oblcnlm raz-

, Croceova estetskog uce
s,uden]lma 1 najvecem

: Croceova"estetska'?“ cnja,

‘ razumljlvo uV]etoValo je neke sudove za ko;e Je veéu tr ,
bilo jase da su slabue zasnovam : :




‘toga njegov m_ al
zevnosu Vldl‘

sations and understan ,mg of the

‘c:é,s are‘ mlsslngj
the principles that

rc ain as"true challenge 1nv1t1ng: furths




 IVOFRANGES









r’oméiﬂihiél, té. ‘jze;jd,o'é‘ao .
(PSHK kn] 86, str 33)

: % Isto, str 98




. gradlc od neklh trldeset ,’usuca stanovmka nasupro’t ‘mlllj
vatska burzoazqa u Senomo doba";Sve gola malo

Njemu se stoga ¢ini -
T vrij‘e‘dnost odv1sef

kojima nacija ob]ektwno raspolaze
da Je 11tcratura krlezuanskoga t1pa uza s svo;u ne“'

su praktlcki u neku ruku rl_]eSIh socqalne opreke« : of
OblljeZ]e »prevladavan]e socqalmh mstmkata nad mdmdu aimi«

5 gy, sin 217. i 219, |




i jo‘ta postao predmetom
ivaska generacua realista; pa je
,;"sto ]e on. takvu polemxku

oko k()]ega se spore Kombol i Barac potkra] svoga kratko
: ogorcene polemike. Na njega se okomila mlada pr
S':ejn + zasluge cini nam se; potrebno gledatl 1 uf

i 29 Usp Ivo Ty r a ng 1 PSHE, knj. 149, str.
'166—204 o e i o : :
30 Manak jesada dostupmp u PSHK kl‘lj 86‘
i"Vaupotié: VlleVd]ebll] dii e
! Isto, str. 238, L . .
2 Mar jiaano viée v U kn]lgu ob]avﬂa ]e »Hrv' ska knjlzarmca« u Zadru bez na-
znake ‘godine, 1906 = :
Bp to has k in Pregled savremene hrvatsko srps
. 1921, kao svoje izvanredno 1zdanje g
' 34 Kombol u prlkazu Maroja. Ma,21brad1ca u sv0301
ikad je kakoije rckao Goethe u poznatom eplgram je

241; ébj!av‘i'o gaje u svom prikazu

knjtzevnostz Matlca hrvatska

vijesti naVOdl‘potpum]e ‘mlsao
to mislio 1 pjevag za pxsca Ey
dir gelingt i m,emer gebzldeten

Jar z Schillerovu 51. epig
Vottvtafeln pa tu sitnu omasku 1zvrsno obavqe , enoga ‘Kombola valja 1sprav1t1)
® Novakovié [Kombol] Nav. d], str. 236.
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'k ] ‘acno odva21 na suvremenu tematlku Prem

A onda JO8 ]ednom S nesknvemm ogorcenjem na turgenj
proze: »Rezultat ]e b10 neka vrsta sen’umentalnog real i

). pripovijetki, ka
43' ‘Tvrdnja spom

hcnostl« kako ]e »Kozarac sretmjl od njega u svopm,s‘ O lﬂm no_v,elama« a on i Tunc f

 Ogwe
o Usp bﬂ] dg b
..39 Isto'._ T

romanlma u uoblca]enom Znacenju
41 """ B ‘Z D DS

4 Isto Otom pitanju valja svakako vidieti E e
; Naprued 1968; posebno njiliova prva tn dlje G
8 Isto, str. 237. :
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. ‘ 52 Usp Predrag‘

51982 str. 79,

B August Scn o

1963) G
_54 Isto.




'a‘:to nacelo po Sav-
nje. Fanceva i n]e-

ZEVIIOSHL A
svo;xm pnmedbama sa prof.
' fipiéni pretstavnik dogm

o » 0 [Kombol]Nav




a8 Eror Knjizevna tstorya X/1978 .O:.
02 Isto str. 680 - .

zaokruzemju i ]asm]u shku po;edmlh' €po
pozna}em mlshm da su ov' sv'akako na]z '

23







o . .
Go8 Necc bm daleko od isting ok an: upoticeva stuinja: »Ovaj
B : : rleZing marksjsticku inter-

: S Aleksandar Fl a kel
: ‘Kn]tzevne poredbe (nav 1Zd bl str;., 2































.umjethbsti‘,:, de u criticko-s ‘ / OCJenama
Ostali‘aspekti‘ ‘j, nisu time nap bjesno rieSenje zadade

Cb 1,apstraktno
ona i pravila,
i shvacena u

1945, »Napomena prvom 1zda
o greb, 1961, str. 5.







' hlstonzma 7 pravo‘
dologqe lezi u mogug¢

.tome kako S

pa otud '@n'da'
'stoga zapravo

“ b1} tmcklh. dj ela ‘

.y




ai mnogl prerevm krodeanac,
neposredan dozwl]aj, »viastito

spjesnost hjé‘g‘ove
ju kntlku lezala u

cisamo- lelonomqa
,’efh’,' 'kéfakter,f d'o-i

nacm« kop Je :
konfrontacqe

T .szl. Jm 1,‘relevant‘n1h
,‘o‘b’lien'ie négo‘ otvara

rombola" Buduc1 da sAm nije
. gradlvao n]egow radov1 po-









B M1hov11 Komb""'




: 1deoloskun 1mpregna‘ ‘

: n0] republzcz eroslav Je
' i ozmopohtsklm

jro mcuslq fen.o-
- i Kombol. Uvodno
1 sklopu opce Historije
e zruekom naglasava




u autentlcnorn dOZlVl]  ga form , ,
: dopusta]u da se zbog ' Ine identicnosti tern 1 neki eventualno samo. van]-
g a, takoder aktuelmh

g sposobmm
atmosferu







‘. Zlatko Posavac: D HEO :N'KCMBOLS

‘, die verschle,,enen
i lroatischen theratur bzs i
Stellung 7. ‘

also einen S ndpun
© verlangt, fortwahrend
cider Kntlk anidie Lit ‘
‘ ,lch war Kombols '
aus man schhessen

Phl‘l'c‘)sophle -




die. hterarlsche
Hohe also, auf
nd,spater in asthetlscher und phllosophlscher




"mkakfllh takwh popratm 1
Provodlo je dald n

‘leer 1978 str‘56













«-Gl’éda’.mo H u

jezika (opceslavehskl,'. '
Iatmskl) ‘ne: trazemz.>.. no

..-éélo“ o§t‘r0u‘mna‘ ‘z‘rca’lj"en]
: remma 111 pak-s djehma

‘ razdobljuﬁa :
komparatls- :

2. uispOre‘den'a s velikim dje
hzuana su d]ela nekakv s

je‘svjetbnaZorno o‘dr’edi‘
na to 1zrazavao h se on an

bolovo doba ‘u"nas) ]os uvije m ‘
znanstvenik osjeca 1zra.zrtu OdbO]nOSt prema acirolog










o:....eplgonlma« wvez s
istom kontekstu: U Luciéa
adom vlastitog cuvstva i fan-
) slobode pjesmcke fan-

jii elemenu kn]lzevne

, 19 Ibzd str 85
2 Ibzd str. 1401
2 Ibtd str4243 :



7 dozzvl]a] = zzvan]ska
i ondje gd]e su na

_raznovrsnosti stilova - od r
 derna stilografija i hngvo
. os’[ao na odv1se sk 1cen

, est‘e‘tsko mimetiéko funkcionaln
zuan]e pOJedmlh d]eia plsaca

rijetkim znalcim (Kombol je

o funkcuamaﬁ ‘Jezxka pa 1o » i

tinstine. 1l je bar svaku od ‘mh ov1snost1 teze dokaz ; valjda ~ i .bcsmlslgmj.e.' .



















promatra u nepre inutom kontinuif
~ Zato kad govonm' 0 n]ego

ima li ona samo for ,a n il
praktlcna strana te :

o : Branko Vodnlk PéVt]es""
XVIIL stol]eca S uvodom







knpzevnostl na: razdob
. neprlhvatljlvostl nekxh

ono pristupacnije.




.davanje vaznosti
ijeka upravo tako

krscanske USIII_]CI'GHO ‘bismo da nj am]u Gistu hu-
mamstlcku odnosno‘j 1aniz; hvacao 1 kao

pokusa]em »moderne kO apleksr

o




kako Ranj na p‘

:; . JaVl]a pnje pra

od Tumka istice kako :
(196-)'a'za‘ Barakoij v spjev




5Kombol, Zap,aza, da
nje: god"akle i loéa'ocjena
ljev Cesto. ne]asm i ne-




vedrog smqeha‘;;" )
ocjenjivanju, tako ce kod ovog pa
. Bumiéa ’ Vucxca kod kOng*‘ :

sébno vrem‘ena" :p,1an
""" stazamax,: on ¢e Istaknul
Venc10naln1m obhama (

67 -

rudlclje na]bolje se‘vj‘dl."f' e



i acmma nego 431
osamnaestog sto-

‘ca]a i praznov;,
Kombolu imaju










MIKOLA IVANBIN

pozormcu« te da i zbog tog
‘ ]e u]edno = da nadodamo &

sinteze kao da ne . &ini drugo neg
kojepa iz spomenutlh razloga knj
i teatarska Cinj
_vecinom - nisu (it
receptore ne zamma mnoy 5 St

' préporoda; Zagreb 1945 ’BI'O_]CVI st

3 M. Pantic Cetlnstole
SKZ, 343, Beograd 1958 e







kazahsm plsac sa 1zraz ‘
u pocetku ovog nap1s A

Cln]emm sto se Gundu i
ralastva »8 mnozuem 1 bCZbIOJ







Drz1c 56 1skaza0 kao stvaralac )¢
ljajnu sferug aGun
dOZlVl]a]nO] st

=Posebno: ]e zanimljive
Qstan]e alii buducc naci

prebendar Tlto Brezovack
pubhca«

-'navlastlto priro d an i
kaoukakvom modernon
»kasm]e« t] u spomenuto; .

govora, jer upravo u takvu prov1dno 1eknjizevno
svakom sluca]u knjlzevna »i bOja 1 Zivost 1 neng




pomog Kombola u svom ese]u a
na ratun Gunduhcevef Dubravk‘

I, 86 89 90 1td

76

ratun) 10 rljetk()]
‘tako.elastic-

pski i dramski dio.
Dunda Maroja, n
;;stllmranog« Po-

lstuplo prema
sjeni spomenute
et l,;}u Osmanu




naslucu]e se razbludm or 0
ne izgubljene Gunduliéeve mla enac
tastijem 1 1sprazn1]em«'

kojemu Smaﬂ -aga nehotxce »lqu iz glays
menutom p]evan]u Osmana’ .

skolama predratne Jugoslavqe
p]esmk : '




~ponu od‘Barceva teksta

 Nikola Ivanisi ATION DE MARIN DRZIC

L auteur du present art le iso
la Izttemture croate ]usqu'a' Trenouye

dramatique:de taces e sans | ‘
: htteralre mals aus51 dramauque

d’av1s que les jugemients:d
sensible de Gavella (dans

‘enversement de:valetrs:
bol effectua Amsx 1.
S 1mpor,ant, de : fanc1enne
















Slankom o srpsko-hrvatskOJ kn
klopediju: SHS (po mtegratlvno,
slavenske knjizevne povijesti slu
1867, Pypin, 2. izd: 1879, njemac

nosno komparativno obradivanje
pratio je Ivan Prijatelj u svom n:

zgodovin, npr: juznostovans
postavljanje; ni organitna enot
hrvaSkoslovenskoga slovstva, np
zxvljen]sko nezvezamh zgodovm

Hintic‘rgmnd éin;.'denn 'dfie' :Lifte’rj“ tur ist

éﬁem--ﬁda" j ¢ ‘o‘i‘zéj' ‘sta‘v'




o.katohclzem :

¢ stvari ni bolj
bngakzl nego sredn] ; :
crckvenega absolutlzriia

: kulturolosk1h Znacajkl :
mckog komumkacusk‘ g '

.dubxovaf;ko,;dalm,“ :
Ungnadove §tamparije u Urachu ) Fsu tamo Stampani




da 1stakne dlmenzuu reformacue kao pokreta o'
, memuvm kn‘ucku pomisao da jere j

prev‘odllac‘kl: rad ,hrvatszklzh: p
_slovenskex, jer je time zaboray
prijevod Biblije J. Dalmatina |

hrvatski kulturni Zivot«. Ujed
Slavemma (naslov »fur das gelst

je tome pltan]u pos ‘
der Gegenreformat10 «) na

d]elovao negatlvno 1 pozmvn
(»nur aufbauend«) Narocno pozmvnQ































kako se izrazio Dalibor. Brozovxc 1 P@sebno jes obZIrom na ’faj fenomen Zaje'dm'é‘tva
hrvatskog hterarnog dopreporodnog doba uputno pogleda‘u kak "e Kombol veoma

sticke misli uspo-
andarda odnosno o ‘
su vecmorn u Hr- e

samo Jedna recemca 0 ,s;tu_a
kaVskom) ko’mpleksu u 17 sto i}

B Fancevl;ewh pnloga osoblto one D ‘Brozowca, =

16 Kao pregled novih dostlgnuca 1zvrsno mogu posluz‘
$to napomena o postanku sloZenoga suvremenog jeziénog st:
(Zbormk Zagrebacke slavzstzcke skole 2/1974 str 225—25 ‘

;MH 1980 str 122—136 Is ti Krleza kodlflkator hrvatskoga

95







I‘l_]SkO znacen]c i Zbog vehkog podruqa na k0]em se je mtala a kO]e se ]e protezalo
od pnmorsklh planma preko Bosne i Slavomje duboko u Ugarsku« (str 227)

autoriteta crkvc i katohmzma bila vazna i za knjuzevn()]ezwna pltanja (str 341) a
izvanredno znadajnog Senjanina odgojenog u Zagrebu Pavla thtera V1tezov10321 :
nalme nas Vehkl ucrtel] obrac’iUJe kao Gajeva prethodn

SJevernocakavsko—kajkavskom) komp ks
osoblto pOSl]ednjlh desetak godma doslo do znatnog ob"

razdoblje daljnjeg 1aZV0ja standardnostl (
pocetku 20 stoljeca hrvatskl ]e novos )

: U ovome. kontekstu Valja seisje-
titi 1 poznatog »zaokreta U hrvatskom kn]lzevnom jCZlk\l pot 19 stoljeca« (Usp Zlatko
Vince, Croatica, 6/1975, sv. 6, sir. 131-159,) - 5
Ovdje je:potrebno naglasiti daje. djelovanie bosanslqh frar
pri:demu moramo (bez blbhografsklh potankosti). sponien
Kune, 1. Pederina,: R. Katigica:i jos:nekih ucenjaka. Kz , ;
franjevei su djelovali i uUgarskoj, pa je steta sto autor Povyestz npr nije. regxstnrao djelovanje :
Lovre Bracul}evma sasvim 51gurn0 nezanemanvo i .

kazat1 da hrvatskx preporod pomn]e‘s Pavlom VlteZOVIéem '

[l

22 Usp .Radove Instztuta 2 hrvatsku powjest 3/1973 u (:]ehn prlredene »u povodu 100
godlsnﬁc‘ 1ti '
stio je taj &l |
‘Zagreb Skolska kn]lga

oga narodnog preporoda e

knjizii za nas dragoqena a posebno Je to sluca] u obradbi h
pa i licnosti: L]udewta Gija. : G

97




se anahzlra]u konkrctnost; umjetmcklh dosega i
Frana Krste Frankopana, a takvo bi se miSljenjc
¢jelokupnoj Kombolovo; obradb1 dopreporodn )

N

txlsklh;" .Jesenja plsaca medu njima
uci, moglo iznijeti i o
nostl sto je sve povezano s;

gledano lako je razum131V0 to s‘to autor pom_ = pra‘u upravo stokavske razvome:
tendencxje premda uocava 1 ostale procese‘ ‘ .

' kao da ]6 SJeme posqano ‘

od Vltezowca ugmulo« (s I 325) = 1stlce Kombol |
obradbu problematlke pretpreporodnog stolj

i3 obhka kulturnog
ezxc ‘V“e‘c‘ davno stekli rav-

18‘47 go‘dme s time. ;
boreq se pnje svega p otlv ma,dz,?‘?Ske :‘pa e

Znajuéi kohko ]e u kn]xzevmm i Jezwmm stvan azn
posao { ] u zapustemm krajevmla oslobodemm

Duldevmev rad osoblto oko povuesn u ncvoljklm ic pnhkam ,
unekoliko nastavm Krcehc Spomm]uc1 zaista. Vaz e rjecnike i gramatike 2 Kombol

socxolmgwsncke fenomenc opcemto Usp kn]x LV '
pisaca (Split; Cakavskl sabor, 1977) i Iezzcnopo rasp ve! Zagreb beer 1979) Uzrok
ce Ipak uglavnom b1t1 u: nedostatku teoretske 1mgv1 c spreme autorove 1 i razml onodobne

setbokroatlstlke

16. bﬂ_)CSCl cmrane knjlge

98

u sto nas uv0d1 u n]egovu; 3




ivna grafljska rjesen}a -
: pisa, sretno zapoceti u
Vﬂ:ezovma msu sve do GaJCVlh Vremena doveh do konac h rezultata 1ako e bllo

Zatim neprecizno (s obzirom da ]e GaJevo doba domjelo de

. 'predstavmcxma doblla Vecmom puck znaca), zato su J j kul
pomajma i aktualncst sadrzaja omoguc1l1 suenJe u,mnogo sn*e n

og Kombolova djela te u na]osnovmjlm cr‘tama zzm “'t1
stavljan]e hrvatskog knpzevn()]ezwnog razvo;a »u eviops

‘blfll probiematlke znadi
bora Brozovxca 26"3 SVO]
k, 'n]egovo mjesto

mq cne kao Jemka ,

10= poh‘txckom i opcena(;lonalnom‘

samo dvoje: prosirenje ve¢ pog £

tentorqalnom (na ka]kavsko podruqe) i funk 1 ‘; : j' om st i drugo reformu
. ' ycehrvatskom« 2 Iz

© (login, 1975

str 166)
2 Standardm jezzk sti; 127—158
27 V. bxl]esku 12, it
2. biljesku 20. - ‘
, % p. Brozovw ucmranqxas Ay

nost evropskom konteksiu, str. 5 : Sk 20 : tedu.
knjizevnosti prihvatio j¢ Rafo Bog1s1c Powjest hwatske knjlze oSt U St lam knjiga, 3, Marin

%




. jezicima niego o 1znadpokra]1nsk1ma a njlhOV novostokavskl plsmem ]CZlk (u procesu‘
: standardlzacqe) dozivliuje evolucioni razvoj '
novice te se u njemu 1zgradu16 iznadreglo
standardnom ]ezﬂ(u u Il]lhOV n dielima (u |

. Dakle mozZemo govorm o
¢a samo u Satzru) doduse nedo-
pocetkom 19. stoljeca provode se i
:Vuk Stefanowc Karadilc’z'3 s pnzna.va,n]em ]c plsao 0

F ranidevig, Fran;o S ve 1 cc Rafo B: g O anse do proswetttel]stva Za:
greb Liber: Mladost 1974, str 293—376, a dobro ]e p‘ ‘tumacm i prtanje kajkavskoga knji-
zcvnog jezika, .

30 Kagicevj je Razgovor ugodni naroda slovznskoga do danas na]popularm]a hrvatska, knji-
ga rasurena ubrzo nakon prvog 1zdanja (1756) : ”'sv1m hrvatskxm krajewma Veoma popular- :

. Ka‘crc ie
tendencga smjene starog i novoga
Kao prlmjere zammljmh 1 poucmh spomm3

i

‘ Ka a: MlOSlCa'f‘1860 godme
' dak narodni splsatelj, kop ie

_Karadzwa na Hrvatc Veoma ]e vehko, nczancmanv‘
spomenuti samo utjecaj Kacicev na Dosneja Obrad' )
Razgovor obitno je zvan pismarica ili pjesmarica; pa i

- piesama:Mala prostonarodnjo slavenoserbske plesnar
naziva. A u literatini (Dan. Al Z ivaljevi
topzs Matice srpske kn] 174/1893 sv. 2, Novi.

dao prcma tom omlljelom :
¢ MioSie, Slovinski pesnik, Le-
139) ]e postavljeno i pitanje;

100



Kac;cevu Reljkovwevu i Dosenovu ]ez1ku pajei Kombol ]eZIk ovoga potonjeg oka-
rakterizirao kao ¢ist narodan (str. 371), a 1u Kanizlica uocava »nastojanje oko Sistoée
- 1 bogaistva jezika« (str. 351). Treba napomenutl da se i medu povjesnicarima lite-
. ratui nerijetko istice misljenje »da bi uvjetnu granicu izmedu starije i novije hrvatske
o knjlzevnostrtrebalo pomaknuti iz 1835. u sredinu XVIIL stoljeéa, kako je u vaznom
¢lanku »Problemi penodlzacge hrvatske kn]lzcvnosn« napxsa() ]OS 1964 (1965) Ma-
rin Franievié. s

Grabovea i Kac1ca Kombol 1zrgekom karaktenzua kao nove. [kurzw J L] hr-
vatske pisce koji progovaraju novim jezikom: »To su gotovo sami pucki pisci, glasnici
Sirokib narodnih slojeva i n]1h0v1h potreba, a znadajno je, da nisu potjecali iz glavnih
kulturnih- sredista, Dubrovnika i Zagreba, nego veéinom iz mletackog podrugja (Gra-
bovae, Kacm) ili iz Granice (Reljkovié i njegovi suvremenici). Dubrovnik i Zagreb
1mah su doduse svo;e Boskowce Staye Kumce i Krcehce Al obrazovam SIOJ, kop Jje

: krugova n]egova ZaV1ca]a« (str 355) Ovdje Vldlmo pnmjenu mteresantmh (stan-
-dardologkih) kriterija §to je rezultiralo zakljuckom da ni Dubrovéani ni Zagrepcam '
ng pusahu novim ]ezikom au n]1h ‘vu‘radu m]e bﬂo n1t1 dovoljnog odjeka A Sirinu.

je druga polowca XVHI stol]eca pnpremlla epohu slavenskl ' arodmh i ]emcmh
preporoda, ¥ pa jeu tome smlslu zammlpvo navesti slje; - em naseg historika
knpzevnostl »Lakovjeran hlstoncar inevjest pisac, bio je Grabovac ipakj jos unecemu
prethodnik, i to prethodnik novij hrvatskih pokoljenja, kod kojih ¢e u novim vre-
menima i novim prilikama sve viSe saztijevati moderna narodna. svuest« (str. 356).
- Vidimo, dakle, da u Grabovca Kombol pronalazi mnogo novoga, te narotito pod-
crtava Katicevu Siroku popularnost, evidentnu, izmedu ostaloga, 1 po utjecaju na. -
Brezovackoga, koji je takoder »prethodmk prcporodnog poko]]en]a« (str. 409) i koji
je, stjete Kombol dojam; »vise od ijednog od svojih zagrebackih suvremenika na-
- sluéivao ulogu Stokavitine kao knpzevnog jezikax (str. 407). Klice novoga, Klice na-
rodnog preporoda [kurzw L L] Kombol uocava i u Brueroviéa i u Katancica; ovoga
je posljednjega Sveto pismo« " jezik slavno-iliricki | 1zgovora bosanskoga prineseno’
(Budlm 1831) bilo prvi tiskani prijevod Sv. pisma u hrvatskom narodnom jeziku,
Izuzevsi protestantska 1zdan]a« (str. 349). Ivanosmeve p]esme nap1sane u novom, ]os

»da nije ’Korabl]xca izazvala 'Koy€ezid’ 7« (Usp. i prllog Dragol;uba P av 1 ovica sVuk i
Kagic«; Vukov zbornik, Beograd, SANU, 1966, str. 451-463.) Karadzicev je: pak utjecaj na
hrvatska jeziéna zbivanja;— dobro: je pozuato =19 stoljecu bio znatan, (Mnogo se o tom
moZe pro¢itati u kn]m LjudevitaJonkea Kn]zzevm Jezilea teonii p)akw, Zagreb, Znanje;
21965, a takoder i w'Jonke ovu. ¢anku »Vuk Stefanovié Karadzw 1 hrvatskl knjiZevni
jezik, Kolo, n.s., 2/1964. br, 4, str. 4374462 .

3% Radise o'referatu sa 1964, OIganiziran;o‘g simpozija »© i ‘0r:iji3jUgOSIOVenski )1zev-
nostix; objavljcnom u banjaluckom &asopisu Putevi, 11/1965, br. 3, str. 331-336. Taj jc clanak
ponovno tiskan u auforovoj kanl (Pjesmc”stoljeca Zagreb Mlado, ' .1974 str. 225—235 eitat

je sa siranice 234) , . :

zacije u stavenskom svuetu XVIH stoljeca: Radow Filozofskog fzii(ulteta u Zadru 11/1973 sV,
11, str: 33, : . : : ,
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. jezi¢nu 'ptoblema_tikuj}.pcs‘ij‘efdnj:ih desetlj

.“nedovoljn‘o"izgra‘deﬁbm‘Stand’ardii ali 1pak vec p itno jcdmstvenom pohvalentnom

pnhcno pr051renom i funkmonalnom 0 objavljlvan' su' »s kajkavsklm tuma enjlma

teznp; za opcemm tzpom hwatsmga knszevnog ezﬂ(a k xlo upravc) 5 t ok av—

' , : , je'ostatke autonomnog
' narodnog zivota u dob mjene stoljeca »Pa 1pak ]e rijec obnove [..]1mogla do-
éi samo iz ove sjeverne emlje; u koju su se 1 do e na nasa juina
podrudja povulda sredista narodnog otpora i u kojoj. niu najcmpm vremenima nije
zamrla svijest, da je ona samo jedan dio vede i Sire Domovine< (str. 397, Tumatedi
»UOLL preporoda« doista impresiviio;
du ogfomna veding na;r;;’ramyh htvats

Kombol naglasava: »U osamnaestor je sto
. skih knjiga napisana Stokavski, i citavo je pit ved tada svedeno na dvojstvo izmedu
' bogatge Stokavsting i siromasnije kajkavstmc otefano Sinjenicom, da se je budude
opéchrvatsko srediste, Zagreb, nalazilo na podfﬁq_ kajkavitine« (str. 400). Doista je

- smxsiu Kvantlte’ra i i kV' "tela kn" ,evne keije bilo tako ali n smisfu stan-

aj feynog jeZIka“

: bila pnhcno uznapredovala te ponowtx da ie: . 1;1 od novo-‘
Stokavskoga standarda®® A u ka;kavskome 2 ' :

i Vecmskoga novos‘cokavsko0 : bi

. gledan]e bllo za Fanceva i osob1t0 7 S
-mozda vazan detalj da u Kombolovq ci ¢l spamomxano stop »Ta k o
su i u pitanju. ‘knjiZevnog jezy a nagi preporodite-
g imali samo:da provedu sto:.le vec viieme. bx.iof,
,prlpravllo« (str 426)

oblikovanju hrvatskog knjizevnog
:'1greb HED 1973 ste. 1610

isane o povodu Pergosxca kop i€ »u“
est, s_t: . 210). Opsirnije o' tome usp.
( dxijet-lo; kajkavskOg; dijélckta, Rad; :

‘36 : Zlatko' Vingce, fUdi'O Sijayonije i Dalmag
jezika, Prilozi; VII medunarodni kongres slavista Warsz
Slow prllog iz biljeske 15, str. XX, Te'su Hjedi n
jednom dijelu naklade. Gbracao Jezik-na: Stokavskic (Po
ui Zvonimir Tunkovie  Jezik Antuna Vramca
JAZU 363, Zagreb 1972,:str. 5762, :
' B Usp: Zlatko Vince, Putowma hwatskoga”k ‘]c”/evnog ]ezzka str, 189—191 Kom-
bolova Povijest doista jest »pnvlacwo Stivox (Povijest 75 ali eseiisticki stil,.Sto i u kon-
kretnom- primjeru vidime, ima nedostataka znanstven()m smiislu. Kombol uistinu nije do-
“volino shvatio pretprer todne’ :zgradenostl kajkavsko a: knjizevnog jezxka Uspiesnijije biow
razumijevanju cakav: npr. kada kaze: »Jedan se je ¢as ¢inilo da ¢e taj uglaynom Cakavski
obojeni jezik postatl op ::kmlzevmm jezikom kod Hrvata« (str. 216) Usp. to miesto:s mishu
, St]epana Ivgicda »da je posljedica hivatskoga: 1selja ja stezanje granica ¢akavskog dija-
Tekta, Koji bi, da: ga misu potisli nadosli stokavski go “postag po sVOj pnhcx zajedmckl
knjizevnijezik svih Hrvata« (L jetopis JAZU 50, S[l‘ 10

, : Jalibor ¢ Vi« ? aj "U“Zavrsan ctapi hrvatske ]ezwne
umﬁkacxje Radovz Instttuta 20 hrvatsku povz]est 3/1973 st ,37—40 :
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spite of the fact that it indicates but V"Lguely what we know today, some thlrty years after the
publication of the book. ~

Kombol was greatly aided by the lmgmsnc work of the great Croatlan phllOlOgISt Stjepan'
Ivsié, while he was much less indebted to the works of Jagic, ReSetar; Fancey, and a few others.

Reading Kombol's Povijest can be stlmulatmg even nowadays not only in the study- of
literature but also in soc1ohngu1stlc research; soit is important in phllologxcal work. Kombol
exerted influence on the views of linguists, students of external history of the Croatian literary
language,-for he understood the problems of the language correctly and treated them with a
lot of relevant details. Kombol was not a linguist: of linguistically-oriented scholar, and his
philological work is scanty in volume, but his answers to difficult linguistic questions were
unbiased, often masterful and. in great:style. As literary hlstorlan ‘he was motivated to take
part ifi-solvinig the‘essential ‘questions of Croatian hterature and could not pay full aitention
to language problems;:-but he Has, because of his infallible sense and dependable knowledge,
left to us important notcs on many language: points Wthh were notlceablc in‘our literary and
linguistic history. : : e :
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JosIP BRATULIC

KOMBOLOVA VIZHA HRVATSKE
SREDNJOVJ EKOVNE KNJ IZEVNOSTI

SrednJOVJekovna hrvatska knjlzevnost kao Znanstveno 1k : ‘tumo povqesno pod-f
ruqe 1ma i okvufu hrvatske knjlzevnosu 1 kulture poscbno 1 1deOJeno znacenje
kn]lzevnopovqesnom razdoblju ‘ni. kao CJehm Tl kao zasebmm ]edlmcama nije se -

uvijek jednako pristupalo, niti su se po jedmstvemm kriterijima vrednovali tekstovi
- ili pojave. Zato jé Kombolov. pnstup ovom razdoblju i Korpusu tekstova zammljw i
kao pristup i kao postupak, oncu kao zaokruzeno i dovrseno os’rvaren]e V}denje .
hrvatske stednjoviekovne knjiZzevnosti. : G '

Prva reéenica Kombolove Povzjestz hrvatske kn]zzemosz‘t do narodnog preporoda
Jasno, rel}efno i nadahnuto otkrlva Kombolovu Vlzuu”ku turno- socqalmh i knpzev-
no-nacionalnih pozml]a na k0]1ma su se Hrvati pasli u ranom’ sredn]em vijekn: »Kad
su Hrvatl zauzxma]um danasn]u postoﬂ)mu doprh do vmograda i mashmka na Ja=
dranu, nash SU Se na starom kulturnom tlu kOJe ( 'veciod' ranoga srednjeg Vljeka, :
‘odlugno ut]ecan na njlhov daljl duhovm Fivote. Shka vino ada 1mashmka ne bi bila
potpuno ni zaokruzena ako ne shitimo, za}edno s tim Hrvanma i s Kombolom, u
daljini gradove, upravo Vlsoke bijele, tvrde nepn]ateljskef z1d1ne gradova, koje e
‘crebatl u daljnph pola mllem]a zauzeti, ‘osvoptl posvojiti, pona?sm pohrvatltl

U ovoj Kambolovo; recenici: vmogradl i mashmcx koje ée Hrvati prignuti da
obradu]u (obradwatl latmskl cultzvare) ]ednako se vrednu]u ‘kao i kultumo tlo 4.

dalmatmsk1 gradov1 k0]e st Hrvat1 giedah sad kao neprqa‘tel]ska gm]ezda sad kao. ,
gradove 1z ba]kl SrednJOV]ekovna dakle knleGVﬂOSt i ku' ura, kao iona kasm]a‘

Slmbloza je b11a polagana sustavna i uzajamno plodonosna , -
Tl su teksta. relevantna za ocrtavanje Kombolove v121]e hrvatske srednJOVJe-

.@gramcﬁna namJenom :
ama,. nés‘taVi a'j‘edinir :

Od Jagiceve Hlstorue knpzevnostl naroda hrva'tsk 3 "srpskoga (1867) 1danas
nezaobilazne kn]lge bar §to se tice polaz1sta i met@dologqe u pregicdlma 1 po-




vijestima hrvatske knjizevnosti koje su nastajale kasnije, do Kombolove Povijesti sred-
njovjekovna hrvatska knjiZevnost obradivana je usput, kao pretknjizevno razdoblje,

kao pismenost, dug proslosti; kulturolosko, dakle,: podruqe u kome nemarmo §to

traZiti u smislu identifikacije sustavne i orgamzuane um;etnostl rijedi.

Spomenimo, ovdje, uzgred samo Surmmovu Povijest kn]zzevnostz hrvatske i SIp-
,ske (1898) SrednJOVJekovno razdoblje nazvano _]6 Prvo doba kOje se dljell 14 dva

‘ Vodmkova Povz]est hrvaz‘ske kn]zzevnostz (1913), 'kO]a je prvi znanstveno naplsan
i usustavljen pregled knjizevnih nastojanja u Hrvata do preporoda u 19. stoljecuy,

srednjovjekovnoj knjizevnosti posvecuje zZnanstve: 5.1 kulturolosku paZnju is--
klju¢ivo kao pismenosti, upravo tradiciji zapisivanja ili zapisanoga, ali u tom zapi-
sanom ne vidi se nikakav knjizevni, umjetmckl feno en.jTaj dio napisao je, kao §to
je poznato, Vatroslay Jagi¢, ali od onoga Jagiéa koji je pisao Historiju ovdje nema ni
spomena. ‘A osim toga - to je povijest, odnosno pregled glagoljaske, tradicije, dok su
posve zapostavljem fekstovi na c1r111c1 a jOS v1se ,ekstov1 na 1at1n101 A nek1 su tada
- veé bili poznau 1 obJavl]em : : ' :

1630 posljcdn]e od 1630 do 1750 Na.]glavnlje trece razdobl]e ]est ono od 1248 do
1483. . o ‘,
Vodnikova Hrvatska cztanka za vise razrede (19 16), kO_]a se kasm]e'p'oja'vl]u]e kao
Pregled hrvatsko-srpske kn]Lzevnostl u ogledlma ; ¢ razrede srednjih Skola, sred-
njoviekovnoj knjizevnosti posvecuje u trecem 1zdan]u '1923) pet stranica (hrvatskoj:
protestantskoj knjizevnosti, npr. 3 stranice), primj ednjega vijeka 7 stranica
(polovicu manje protestantlma) Kasmjl udzbenici, osebice Poljangev, jo§ su siro-
masniji, odnosno nemarniji. Fancevl]eva polermkaj ,»Starlja hrvatska kn]lzevnost u
danagnjim sredn]oskolsklm udzbenicima« (1937), o 1a 1 nepostedna otkrila je sve
_praznine dotadasnjlh srednjoskolskih udzbenika u tadasnjoj Jugoslav1]1 Fancevljeva
polemika imala je znatnoga odjeka, barem n Hry SkO], ‘medu hrvatskim inte-
lektualeima. Od ovoga. -polemickog ftraktata drugacue se pocm]e gledan na stan]uQ :
hrvatsku kn]lzevnost pa i onu SI‘Cdn]OVjekOVI’lu - ‘ e

Mihovil Kombol je tada ve¢ za »Bibliotcku Jugosl Wi 'n’s‘k‘u« kt)j‘u jeu Var§avi?
uredivao Julije Benesic, pisao svoju Povijest hrvatske k izevnosti. Fancevljev rad (i
- polemike) bio mu je poticaj za drugacue gledanje ‘ pocetke hrvatske knjiZevnosti,
¢ime se i inale strucno bavio. Citanka, koja se pojavila 1943. godine »sastavljena,
bolje reéi odmah u ¢isto ‘diktirana u kratko vrljeme d nekih desetak t]edana tokom:
1941. godine, u osnovici Slljedl Kombolov rukopis Povijest, k0]1 u novim politickim
- prilikama nije mogao biti namijenjen Citaocima u POI]SkO], koja je s polrtlcke karte
Evrope bila zbrisana. Zbit povijesni i knjizevno-
je dao na dvadesctak stranica (uz 1lustra01]e ko,]1hz'u kn]1Z1 ima nekahko) a zatim
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slijedi 20 stranica primjera. Nikad do tada hrvatskoj srednjovjekovnoj knjizevnosti
nije bilo toliko posveceno u pnznatlm i usvojenim udzbenicima. (Ne mislim kod toga,

'naravno na Surmm Bosancevu Cttanku iz kn]zzevmh sz‘anna staroslov;enskzh hrvatskzh :
]621ka latmskom i grckom ') Dok je npr Vodmk da spomenem samo: njegov pregled

imao odlomke iz Ljetopisa popa Dukljamna ‘odnosno Hrvatske kronike, odlomak iz
Lucidara, i jedan odlomak iz pnkazanja Kombol u svoju Citanku ukdjucuje odlomak
jednog apokrifa, zatim Zivot sv. Jeronima, Jedan mirakul, odlomak iz Akira, odlomak
iz Rumanca Trojskoga, dvije pJesme (»PO_] zelinog, >>Nad grobom«) a zatim odu21
odlomak iz jednog prlkazan]a

Iako ]e Cltanka blla prvenstveno nann]en]ena skoh

3.

ona Je Vec tada mogla po-

. okohcom dovelo je: do pohrvacxvan]a malobro;ne romanske ]eZgre tlh gradova tako’
daice prl kra]u sredn]eg ijeka potomm 0V1h prlmorsk1h Romana (Latma) preuzetl

‘duahzma u, crkv1 1 zatim’ Kombolova zavréna reéenica: »Bez mudre pohtlke hrvatsklh
:vladara ne b1 b110 Maruhca n1 Gunduhca« (10). Nakon ovoga kratkog povijesnog
JOS:( : Zna poglavlja >>Ob11]62]a hrvatske kn]lzevnostl

nego penodlzacx]sko oznacavan]e Poglavlje pak zapocmje
u hrvatskc)] kn]lzevnosn« oceklvah bxsmo drugacue hrvatska

1 ako -,ml i Kombol
oka Bmanta a zatlm

obzor]e hrvatske knpzevnostx kasnljeg‘: 'srednjeg
,1zmedukn Vevnos 1a




' 'nosn sredn]ega ijeka opéenito, '
' 'tlcu kao' vazan povgesm cin:

bemk u raZVO_]u nase kIl_]lZCVIl St
renesansne nasa.ce ;knj ol

tah]anske renesansne knjlzevnosn« (57) da b1 uspjesn jmogla ostvarm umjetmcku'
lmagmacuu t] da b1 uopce postala kmlzevno' : G

i gradova prema Za-.-

é;'fRéskxd s Bizantom, tj.- -

iz'da‘na' do‘iV’olé ‘giagoljanja,
u.clmh su ]edno i 1sto:. :
jposta]e domlnantan z

jezﬂ(a i okreta’ € Zapadu kao ‘
. srednJOVJekovne kn]lzevnosh '
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»Napose mi ]e duznost zahvalm o St]epanu Ivsmu $to mi ]e3dopust10 uv1d u nekoliko
svojih neobjelodanjenih radnja, gdje sam mogao u njegovi prljeplsu proatatx tekstove
nekih starih i inace teze prlstupacmh rukop1sa« Napisano je to u prosincu 1944,
godine; samo nekoliko mjeseci prije nego ]e knjiga dotiskana (a dotiskana je, naime,
9. travnja 1945, a vec 8. svibnja u Zagreb su usli partizani!).* Prof. Stjepan Ivsi¢, kao
uostalom 1 svi koji se bave proucavanjem nek ga'predmeta bio je ljubomoran na
svoje tekstove 1 na podrudje svolega ZnanstVeng mteresa be 1stra21van]a S podrugja
srednjoviekovne knjizevnosti kojom se intenzivno i zdusno bavio, ostavio je nekoliko
'odhcmh zaokruzemh radova radow su 1zla21h - Slavenskom zborm"u',“u Prilozima

obradb1 ah bez 1kakva estetskog Vrednovan]a ali cak usuprot takvéga vrednovanja
Ipak, najveci dio n]egova rada, pa i ona javna predavan]a u Jugoslavenskoj akademiji,
'ostao ]e neprlstupacan SIIO] ]avnostl Najmteresantm]l rad0v1 nisu bxh ob]avljem ili

uspostavl]anje qelowte shke srednJOVJekovnoga‘" zd bl]a MVatske kn]lZGVI’lOStl Iv51-
éevi fascikli bili su, i na Zalost ostali, puni nedovrsenih radova, ali prof. St]epan Ivsic
mogao ]e kad j ]e htlo davau na]bolja obaVJesten]a o svxm tekstovlma Sve sto ]e znao

:111 je po SI'l_]edl bllo i nesto drugo‘”

Ono sto ]e Kombol ucmlo u SVO]O] kn]m ]e‘

u sre‘i:nom trenutku pOV]eren]a i kolegljalnoStl. prof IVSIC dao na: uv1d pn]atelju i
kolegi svoje prijepise; ne bismo imali ovako zaok zenu i bogatu shku tekstova hrvat-
- ske srednjovjckovne knjizevnosti. Nego - Stjepan Iv :

za estetske vrednote tekstova: on je bio filolog, i filt
njegov cilj i njegov domet. Mihovil Kombol bio je drugacua pr1r0da on ]e bio histo-
ricus in estheticis —ili jos viSe estheta in historicis; 1 tekstovima je ispitivao i pronalazio
onosto je neprolazno sto se ugrachvalo u sen21b111tet kao tra]no estetsko dobro Ipak

Prvenstyeno prema st1h0v1ma Om su mu razvucem ]ednohcnl dosadnl Cak ni
pjesma »Byit se kona« mje mu bila naro<:1to srcu pnrasla Nesto je drugacge sa
srednJOVJekovnom prozom, prvenstveno s pripovijetkama, a i romanima. Odusey-
ljavao s€. nalvnoscu 1skaza u t1m Zrehm tekstovmna' Poseblce ]e b10 OSJeﬂ]w na

Cavalke, 1270- 1342) ]ednako i premia »Legench o s Ivanu Zlatoustom« kao 1 prema'
.sredn]ovpkovmm VlteskLm romanima. O d‘ram‘sklm tekstovxma naravno jer se bavio

Napomena : 3 : :
* . Kombolova Povijest hlvatske knjizeynost do narodnog preporoda blla e planlrana za
iz Jubllamlh 1zdanja o StOtO] obljetmcl Matlce hrva sk '1842—1942) Kombola ie, kao autora :

kasmje s dovrsavanjem dJcla, odnosno s tlskan]em dop Ll gotov tekst otezua s 1Zlaskom
knjige. Godina pojavljivanja knjlge nije tako 1942 nego ‘945 Gradanska hrabrost Kombolova
kasnije se zaboravilal : :
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u-to vrijeme 1 kazalisien; i druZio se s Brankom Gavellom, imao je jasan, odreden i
pozitivan stav; on ga, nije promijenio ni u kraéem sintetskom radu o ‘hrvatskoj dram-
skoj knjiZevnosti do 1830, godine. A nije bila rije¢ samio o tekstovnna NEgo upravo
o teatru; ‘kazalistu. :

Sve povijesti kn]lZCVHOStI $ viemenom zastare. Blago kn]lzevnostlma gdje dobre
povijesti knjizevnosti zastarjevaju brzo. Kombolova Povijest — uvjereni smo, i uvjera-
vaju nas danas gotovo svi referati — dobra je povijest knjizevnosti. Zastarjela je
dijelom i stoga §to je sama potakla nova i dublja istrazivanja. Bez obzira na mozebitne
netoénosti ili stroge sudove Kombolova Povijest jest autorsko d]elo i k njoj Ce se
istrazivaci i Citaoci uvijek vracati: kao poticaju i kao literaturi. Svi smo mi na njenim
stranicama uéili zanat. Pa i na duelu koji govori o sredn;owekovno; kIl_]lZCVIlOStl Kad
o jednojknjizi ovakve vIste to moZemo redi, to znaéi da je takvo djelo izvrsilo zadatak
u.svome: vremenu, i pnprennlo nova gledanja i buduca prevrednovanja Malo ima
takovih djela, a Kombolovo je takvo '

Joszp Bratulic; CONCEZIONE DI KOMBOL DELLA LE’ITERATURA
MEDIEVALE CROATA

..Rlllars sunto

‘opria: visione della: letteratura croata antica, Mihovil
Kombol ha avuto parecchi predecessori nel periodo dal Rinascimento all’ Ottocento, mentre
- nel Medioevo mancava una rappres azione sistematica ¢ completa che potesse soddisfarlo.
Esistevano delle monografie. sui singolt argomenti, delle analist critiche dei singoli problemi:
mnonché le:edizioni: critiche di-alcuni:testi,“ma non:una presentazxone integrale: di questo
1mp0rtat1s51mo periodo della nostra letteratura ¢ della nostra cultura. Kombol ha elaborato la
propria visione della letteratura croata medievale basandosi sul lavoro eritico di F. Fancev e
S..Iv8i¢; aspirando a una rappresentazione che abbracciasse la totalita dei testi scritti nelletre
scritture nazionali = la glagolxtlca la cmlhca la:latina = ‘sutusto il territorio ‘nazionale ‘e
accentuando gl effetti -positivi della. simbiosi con Ie citta: dalmate: romanze.: Proprio. la
sostituzione dei modelli culturali bizantini con:.quelii occidentali rappresenta pet Kombol quel
salto di:qualita .che ha transformato le nostre scritture mcdlevah in letteratura, cio€ in un
sisterna ~di ‘valori  estetici. La componente culturale & fortemente accentuata nella
rappresentazmne che Kombol da del Medioevo; tuttavia, cgh @ stato unodei primi a valutare
i nostri testi antichi con un sicuro criterio estetico. Una parte delle informazioni per i capitoli
sul Medioevo Kombol 1" ha derivata dal miglior.conoscitore della letteratura croata medievale,
S. Ivsié. Questo & un: fatto:di'notevole importanza; poiché Tvsic, purtroppo non:¢ riuscito:a
dare un:quadro campiuto. di questo. periodo, che ha stud1ato a lungo e pa21entemente
Pertanto, quella di Kombol-¢ Ia prima rappresentazwne rlgorosa ¢ .attendibile del periodo piu
antico-della nostra letteratura.. - :

Elaborando ¢ 0rganiziandé': a]
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BRANIMIR GLAVICIC

‘HR‘VATSKI LA”"INESTE U’ .
KOMBOLOVOJ POVIIESTI KN ZEW\/’OSTJ

Prije nego prijedem na samu temu svog lefe'r'at
-su prikazani i vrednovani i u kojoj m]em zastupljeni
Povijesti knjizevnosii;! potrebno je bar ukratko osvinu
sluéaju ak temeljino a kompleksno pitanje knjizevn
noteoretske prirode koje se uposl’jednje Vrijvme - na

kn}IZGVﬂOStl ko]a Je e svagd]e i
kakvo ]e to m]esto na kO]e oni

'sutnosfx' :
ost ko;a

varita od epohe do epohe na prvo se, naceLno pit
pretezno potvrdno bolje reci, reaglralo povoljno ko

praktlcmh razloga
Poznato je naime da b1 pOJedm'

izraZajnim medx]em toga dugotra]noga duhovnog qu
i prethodmma 1 kasm]lma ta ]e djelatnost cesto bll i

.narodnom ]ezﬂm To Vrljedl napose za Dubrovmk od
19 stoljeca gd]e nena 1zrazm]1h stvaraiaca fia h

« emo .z;as‘tO),_
‘ anemaﬁvo -

Y Povijest rvatske knjizevnosti do rerodnog prepo



No da se ne bismo: sami hvahh valja uzeti. na urn jednu - &ini: seis ]os uvijek -
nedovoljno poznatu ¢injenicu koja nas obavezuje da nasemu latinitetu obratimo punu
paznju, a ta je da je hrvatska latinisticka djelatnost nedavno dozmela svoju drugu

- svjetsku aﬁrmacuu (prva je. bila ona kad su ta d]ela. nastajala te sc izdavala i Citala
Sirom Evrope). No ova druga danasn]a za nas je jos.vaznija jer dolazi iz inozemnih
znanstvenih kriigova, i to od strane najkompetentn 1h:strucnjaka koji joj u svojim
magistraloim djehma dodjeljuju znatan prostor isticuci njezinu vrijednost i njezinu
evropsku vaznost.? Sto je takoder vazno, ti isti strucnjaci naglasuju dvojaki karakter
latinistickog stvaralastva opéenito — infernacionalni. odnosno nadnacionalni, ve¢ s
obzirom na latinski kao medunarodm jezik kopm 5¢ slu21 1 nacionalni, ovaj osobito
8 obznom natematiku ko;a 10 stvaralastvo kaoi 1 ono na narodnom ]emku vrlo Cesto
veze za domace prilike i .domage tlo. i

S druge strane, s pravom isticana ]edna nasa. nac10nalna spemﬁcnost t] du-

gotrajna hrvatsko-latinska dvojezicnost u kulturnom i javnom ziyotu, koja se mani-

festiralaiu V]ekovnom supostojanju, gotovo simbiozi, hrvatskoga i latinskoga knjizev-
nog stvarala$tva, u njihovoj medusobnq prepletenosti, meduzavisnosti i komple-
mentarnosti — dovodi danas jedne do uvjerenja kako je hrvatski latinitet punopravni,
ili cak ravnopravai, konstitutivni dio starije hrvatske‘ knjizevnosti, 3 dok su drugi oni
rezerviraniji, skloni midljenju o njegovoj pripa .doduse, ne matici nacionalne
knjizevnosti, ali zato temeljnoj brazdi nacionalne. kulture..-. No za kop se god nazor
mi odluéili; pa i kakav srednji koji bi posredovao izmedu ta dva ponesto suceljena i
oprecna mlsljenja mozali bismo = mislim = na temelju iznesenoga doéi do zakl]ucka
da ée ubuduée kod pisanja pov1]est1 stan]e hrvatske knjizevnosti = da bi s¢ doli¢no
obuhvatila; 1 obradﬂa njezina vida - ,ebatl uz kroatlste angazirati u vedoj ili '
manjoj mjeri i struénjake Iatlmste A kako ¢ varalelna, no po prirodi nuzno
viSe-manje odvojena 1straz1vanja latinisticka i kroatlstlcka biti sve potrebnija i ona
vezna ~ komparisticka, jedan od prioritetnih zadataka na kojem bismo se morali -
zajednicki zaloziti jest — po mojem shvacanju. problema ~ izgradnja kvalificirana
podmlatka putem cetverogodlsn]ega dvopredmetnog studija Hrvatski — Latinski koji,
na Zalost, jos uvijek ne postojiiako je poznavarje klasmklh ]621ka U nas sve potrebm]e
~ a sve slabije. Toliko, eto, kao uvod u najavljenu temu. -

Sto se tide Kombolove obrade nase stan]e knpzevnostl 1z aspekta o} kOJemu je
ovdje tije¢, mora se priznati da je u svoje viijeme njegov pristup bio veoma pro-
greswan cak znatno 1spred svog Vremena ne samo u nas nego vecmom 1 u odnosu

osim plsaca narodnog ]ez1cnog izraza obuhvano vehklm dl]elom ione kop st stvarah na
latinskom, §to se do tada n1]e ]ace prakt1c1ralo Takva e obrada = sto ]e takoder vazno

2 Isponprid. Ljsew i in; Compamon 10 Neo Lann Studzes Amsterdam New York
G Oxford 1977, napose stri75=76. z :

3 Tako u'nizu naplsa napose V. Vra Lo Vi npr »Hrvatskl Tatinizam u kontekstu
hrvatske i évropske knjizevnostic; str. 137-151 u zbornik Hrvatska kn]zzevnost U evropskom
kontekstu (ured. A Flaker i K. Pranjlc) Zagreb 1978 G :

4 Prvi stavzastupaju u nas uglavnom Klasicki filolozi, a drugl— formuhran ovako wdnevs
noj $tampi u povodu izlaska iz tiska nasega dvo;em 0gizdania Maruliceve Davidijade (Zag-
reb, 1974) = preutnosvi ostali. (T. M a ro ¢ vi¢ u Slob, Dalmaciji od 15. V 1976, str. 7.)
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napOmenun _ rezultat njegova sohdnog poznavan]a problematlke odnosno oba-
vjeStenosti nerljetko iz prve ruke i, s time u vezi, njegova dubokog uvierenja koje ne
jednom glasno izrice, tj, kako latinitet nigdje u Evropi, pa tako ni u nas, nije sprijecio, 3
vec naprotiv kao dobra skola unapredivao razvoj knpzevnostl na narodnom jeziku i
bio jedan od preduvieta renesanse,” Takvim je svojim stavom, koji u danasnje vrijeme
doZivljava punu aflrma(:lju u znanosti (o Semu je nd]bltm]e prethodno vee feceno),.
stekao neprolazne zasluge za nasu nauku:o kn]lzevnos'm N]egova Povijest predstavlja
stoga 1 danas u naSoj materiji dobro. polaziSte 1 sohdnu osmovu na kOJO] se mozej
plodno graditi dalje. ' :

Medutlm ne valja 1pak gubm 1z Vzda da je . od Kombolov1h koncepcqa I
nekohko godma prije rata proslo ved gotovo pola stol]eca Stou nauciniinace mje’
nipoesto malo vremena, a u ovom shucaju pogotovu s'obziromna eksplozwan 1azyoj.
neolatinskih studija od 70-ih godina naovamo.® Naime, od Kombolove Povijesti do.
danas dogodila:su se mnoga znatajna otkriéa, bila poduzeta Siroka nova istraZivanja,
izoStreni stari i pronadeni novi kI'ltCl‘l]l Vrednovan}a izvisene nove interpretacije,
revalorizacije itd. Ukratko, moze sc bez pretjeravanja. ustvrditi da mi danas mnogo
bolje pozna]cmo neolatms roblematxku i kompctentm] Je rjesavame:ncgo je to
bilo moguce s njegovih pozicijain njegovo vrijeme. U prilog toj tvrdnji navodim samo
ovih nekoliko podataka koji se tiéu nasih prilika: pronaden je cio tekst Marulieve
nih li ijeseno pitanje. autorstva tzy. sphtskog ulomka:

no podh]ezu rev1z1p i korekmp S , .
Kao ptvo, to s¢ odnom na njegov pnhcno krut krl"'

7 God 1952 uTormu do 1974 tlskana tnput (dvaput uzemljl ]ednomu mozemstvu)
& God. 1976.u Rimy, tlskane 1979 U Zagrebu. = ‘f
oV, mojrad »Podrljetlo splltskog ulomka Dawdzjade« Forum, 1979 sv. 30 str 401 1d:
10 Vi PrlbO]CVlC (1951) I Cesmlckl (1952) Kr devic ‘

1975 II—III 1977 IV 1980) o
L' v Gortan = V. Vratovw ‘H atski

2 SiKrasid, Sibenski huma
Prilozi za istraZivanje hrvatske filozofske bastme Zagieb, 1

BMMar Kovic Pesme: Fran]a Bozzcevwa Na
nja, knj, 302), 1958, i

4 B, Petrié, Nova sveopéa fi lazoﬁ]a Zag" ) .leer

15 R. Boskovm Teon]a pnrodne f lozoﬁ]e Zagreb L €

rad AN Posebna 1zda-%

19‘




pisce hrvatskoga jezicnog izraza,'’ sto se iz vige opra‘vdamh razloga danas | e prak- ‘
tlmra Iako SVOJ stav mJe mgdje expizczfv 1zrekao iz same obrade pqedmh autora u

ancmu (chz‘us aucmmnafes -
; ict nalazxmo cak vamanje iste

o'istorme plSCLl 8 §to jeu najmanju ruku neoblcno t
Ezmedu ostahh latmista prednost da}u omm :

nacionalio kn]xzevne h1stor10graf1]e pa se, na prxmjl.
i madzarskq i hrvatsko; knjizevnostl a takod’

¢ a"u suvremenOJ nauci, kad
latmlsta sve vxse prevladava ‘

e danas takod’er ne praktlmra
h Je rad u veco; mjen b10 vezan ;

prostora nego ob;ekt1vno5
:'Cn]evmu »mnogo cesce :

mlckoga Veh da pripada
o sto svakako djelu]e :

Buduc1 pak da e Kombolova Povz]est i dan danas iva; }os uvgek potlca]na ivilo

utjecajna knjiga (s kombolskxma se, pa cak i Kombolowm' dosloynim formulacijama
Sesto susreéernno u napisima o naSoj ne samo starijoj knjizevnosti), uza sav pijetet
prema plscu 1 n]egovu d]elu navomm dalje ]OS nekohko po mOJem shvacanju —§to

16 Isﬁ M. Tomasovié Mihovil Kombol, Zagreb, 1978, str. 72.
o 1 Snmeuvezusp VeViratovié O odnos
na latinskom i narodnim jezicima, Ziva antika, 29/1979 sv 1 str. 9198
1BNanJ S0 TS5 : L

Y Take izrijekom o H. Gal;ufu nav, d] str 33
0 Nevidi,str. 72 :

uzgjamnin vezama knjlzcvnostl pisane

a Povijest hirvarske kﬂ]t evnosti kn] 3: Qd enesanse do prosv]etzteljstva (1\/' F ran i

¢evid F Sveiec R Bog"sw) Zagreb, 1974,
2 Isp npr. R. Mardesi¢ Novovickovna le
Povijest svjetske knjiZevnosti, knj. 2, Zagreb, 1977, str. 435
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' poduze ne samo za ovu pnhkti Na p"y
Sto se ‘thC Kombolova stava pr

dalje sve jace dugov;ecnost i rasprostranj,“
SVO]O] Povzjesa postajo iz epohe ue

dovestl u nedaumicu 1 S‘tVOuti i njemu n\,zeljen cmxmo
x«:ulturne bastme Tu jC on = cm1 mi se = zcmao u onu

starinu pret]eravah 1st1cuc1 negauvne Si

Tako o nasem 16 stol}ccu kaze

leguntur. Ako se pak mogio bi iti samo lz*nsdu la‘unskog
dalie veli, ‘'onda je na§:izbor b10 i te kako pravﬂan, i e
govoriti. i : o :

manja 1majuu' :
nskih‘snhetvoraca =t

»... #ivio je sve do 1820, ‘)ubrovmku latmskl p;e
“kao nasljednike Diona Rastiéa, EurgFenca;i: ¢l

B Nav. dj, str. 21,
24 Nav. dj., str. 79, -
2 Navi dj., str. 336.













OLGA §OJA.T :

- njegovoj izgradenosti i
proizlazi da ‘je to bio
vokabularom, kolicinom
]e kajkavsko narjeqe'

Kalnim naqeqem« —ne ‘ob‘ ziru:
hteraturl izneseno da je to bxo

o } J)

. "hovmh obrata pucke saljive
frazeolonga Tatinske clega A ol
Ukratko, a ]a san uv;eren dat tome ne pretje

oznatujem samo prvom n}
prvo izdanje. Zbog istoga
Zevnost.

‘zloga,&tiz:]_ ajkavskis


















: mtelektualnu snag L
vormkom VJerOJatno










































Bermca Azbukvar staroslawenskoga ]eZtka radnju
bosanskoj paleografljl« i druge tekstove; niti je naveo zbirke plsama mushmansklh
krajiSnika pisanih kurzivaom bosancicom, kOJe sudot i

Dragosavl}evm Slme LJUblC ClI‘O Truhelka Bomdar

‘320 Radoslav Lop asi
- "‘321 Radoslav Lop a

: kn]lzevnm pr1r0d1 1znesen1 su xadnj
~ ‘pisana bosancicom od:X VI do sredin
Godisnjak Institity. za ]eZtkt kn]tzevnos :
2 M1h0v11 Kombol 0.¢,23
% Vladimir Vrana Knjizevr
hrvatskzh zemal]a BosnetHercegovme € Sarajev Nap dak 94




7 M1hov1lKomb01 0c 40
» Ibzdem, 49. ‘




svoga 1zlagan]

koja »ma: koh ,
‘i.u vjeStini u izraz vanj i
gama Matije Dlvkowca«

30 Ibidem, 70.

3L thidem, 203,
32 Ibidem, 204.

3 Ibidem. E
34 Ibidem.




‘ r]eqe i n]egovu razsueno
. 1640) svo;u 1kavsku stoka

spada u naj-
mi 1631/32

jedini knj evni
katohck duhov

,‘ObltO svojim

03 Ibidem, 206.
- 35 Ibidem, 207.
31 Ibzdem
8 Ibidem, -
9 Ibidem, 214.
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Na ta] nadin ]e Kombol antlclplrao ]edan i danas :
stupak k0]1 lde sh]edom unu’tarnjeg duha 1 stxlsklh

_‘ _se Kombol kOl‘lSth najvaz j
'Iad hrvatsklh franjevaca doX

i kn] H 185 1 te Vodmkovu Povz]est hrvatske kn]z
ra]uCI Ih Valjda dovol]no crpmm 1 specxflcn

40'1bidem. '
* Ibidem.
2 Ibidem, 416.




' 1stom tezn]om
"‘Ivana Bandu :

e na .1zdanja d]ela.i
na 1me Istakao stvaran]e.
avi¢aja, u knjiZevnom Zivotu:

G L Ibzdem 5.
6 Ihidem, 323,
Y7 Ibidem, 334.

4 Ibzdem L




drugih sredma te opc' 1rku11ra,nje npho‘nh k ga‘ po. pro ‘-dfimé'koﬁ_je:;nés:taﬁjujé‘ .

&jem Je naslova uz muslimansku
Kombolov1m ukl]ucwan] em ‘ove

mushmana mnog1 1stakh u turskOJ carevml i to ne samo 4

9. Ibidem.
30 Ibidem, 214,




hrva.tskx a sluzem pri enuo ]C samo dva oblika |
ove hterature ilah , 1dy ijado-pje XVI tOl]CC& Muhameda
Heva]lju Uskjufi : i '

ima >>Iskrenog
. 1nst1nktom« o4

ga rjecmka ; otur-sahldzje :
' nije napisalo,
atije Divkovica
) ‘d' krsz‘]anska '

S fbidem, 215-216.
5 Ibidem, 216,
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na demu se zasmvaia hrva s
ju ]e Kombol ukljucm’ '

nauénim razlogo
Mozda mu se, med’utlm
autora p]esme kop m]e

VI—VH = Mllan P re 1 o g, Pow]est Bosne u doba osma ‘z]s
A7 Muhsin R iz vii € Tczczap vanj

neki: primjeri koji i ucvrsculu, u kn]
selin Maslesa 1980 St 8







do-literatura; u
samo na komparaﬂvan
ah uz uvazavanje duhovno -¢S
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 nosti i filozofiji, Rad JAZU,

reformacije, zapadni su dijelovi
5 onu strany dalmatmsklh planina
I st cesto istovisai

boticaja koji -

: ‘odluééin ali

; for scholarly :
Franmscans)










Bxbhju 1zostavljgo je sve :0
- uplesti izmed) Vulgate i ba

opredeho
















st 1spun]avala ‘
isn manjkavost

lza]edmcke kasno
na bcznaca]ne ket







i i

uf: e‘éoj‘fm‘je‘ri‘ 5
ora se 1sta01 da

BAS HOCTUIKEHIS
teferto Kpoue:
mHaxaMu TIATEH




RAFOBOGISC

- e Kombol nakon dugogodlsn_:g
:_navrata pnkazao 1 qelokupnu st

1 Mlhovxl Kombol
1945 o '
2 Hrvatska drama do 1830 Hrvatsk'




spredielienja
d u ono sto e
‘ ke' u ‘Var‘éavi f

drama ljubavna ]
hlS'[OII]Skl trenutak V
Dubravke s obziron
Spomenuo ]e na kraju"

hrva‘tsk .kn]:lZf:VI‘lOStl i da%
1 anse' Usporedo s§

_ svojevrsno aktlvan 8
oc1tovao ne samo ur

1i¢, Du 'a‘v" a, B;ibl;jotéka Ju

gostowianska, Warszawa, 1




Lucxceve Robm]e i Dr21ce
¢in koji je na sceni u Zag
miladog Derencma i1 tiskar

prigodom opet izrekao, sazeto i znalack1 cuel 1

domaco; knpzevnc)] bastini, ‘
- Kombolova adaptacqa Robmj
pothvata Marka Foteza koji je najavr
: otvorlo nov1 odnos prema starOJ rva

'kIl]lZCVIlOStII s OSJeca]em'zai .
- »pomicex predlozak kad zb@g







godme naplsao krac1 pregled st,
nacnim aspektima i odnosima
pojavama rekao Kombol veé
pr‘vorazfedﬁog nacenja.
,hrvatske drdme kroz,sto,, '

Marija Appendini
gom tomu ‘n]eg0v1h No

dvopca vremenskl ogra. i
Jum]a Palmonca a M, i

J
: .12 Mllorad M ni
Zagreb, 1902







e ga éf‘des‘:e‘tak '
o od srednieg

oz ki ,govorl 0 Srblma Hrvatlma,; ]
govon u prva dva poglavlja Prvo poglavlje nazvao je



& Drug1 opet” o
qehne ]61‘ to

‘slijedeci loglcnost p0]ave autor: nekl fe
: Wolmann kad govorl 0 hrvatsko;







il shka procesa kop“ e
o .k'V'ahteta Iako Je drz‘

: kratkom: pngodnom pre-
ije dublje prlkazatl m
anahzlratl ]edan slozen :
‘.medutlm studlozno orga;

; ‘s‘urvcys arc sohd




JOSIP KEKEZ

Za s‘tanjl kn]lzevm perlod toh, ' ‘ %, ajo posebno b1tn01
Za onakvo videnje hrvatske k sti (autohtonos ‘ _,.o se ocﬂ:ava na osnov1 :
druglh ine tohko odlucnlh .

ko;x JC dakle vee
toka usmene kn]lz

ke« U njlma je: prctezu

razdoblpma poredamma o)
tek pokoju biljeSku,:i one su. oblcn' .
rljetke pOJasne pokop detalj, i m‘

ritam ‘>:‘>poznate‘p.j‘esme.« .>;>:Vin“o. pije Do;em..l?et'ar.; varadi
stari:pjevac Milat u posl]ednjemu prlzoru Sasmovc ekl
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kako se ta] problem ]os i dan
Hermgon]a Kekez) 2 Odmah c

on kaze iz doba kad su ga prvi i
1zgradeno 8 ras1rcno i kakvo je off

materijala na kfa]u Kombol ce na
tvrdn]u da j ]e szgoncev sp1s J

Poglavlje,apret odhOJer glsr ) 7 ] 1ak usty Zlcd,
S. Men&etica 1 M. Knstlcewca s . o













Ona samo u pOdeInlh plsac§1 reglstnra estetsko
usmene kn 1zevnost1 a ni ne razm1sl]a 0 tome treb

na]star1]1h‘razdobha ﬂo i tad;
vijesnu predodzbu. Natuknic
qelokupan nacmnalm kn]lze

razdoblja ]os i'zato’ sto ce uskoro 1
oni poxqesmcan kop skxclra]u us

ske kHJ 1zevnost1 k

tvenog prlonteta Usmena se knjlzevnost na teren -
komumkacush povlaa Od Kombolove Povqem po e 2

uje 1mala dugl niz .
tvaralastva sve ]e pot- ‘

”M/MeMnj
1902.




TPOAKOE ‘OTHOLICHUE K YCTHO!
,raBpI/I.TIOBI/I‘i) IIIET

perHCTpupyer HU IAXD
,deepaTprI »I/ICTopmr
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MIRKO TOMASOVIC

vara]uca pozornost posvecena
slawsta« Z Sada ¢u pak sustavn

ogramcemm samo na davno
proucavateljskl obzor ]ednak

Zevnostl do rata« 2 Predgovor An
ka osamdesetlh i devedesetlh god

broju Rz]ecke revije na str 30—32 .

4 Ovdje valja napomenuti da je Kom
Vidoj pedagoskoj skoli u Zagrebu

5 Prvi put su tiskane u ¢aso ‘ :
1928-1929, str.. 185189 pod pscudommorn prro As,
Zagreb, 1971, str; 234241, G

6 Minerva, Zagreb, 1934, sir. 5 11

! Predgovor antologiji Hrvatski pllpOV]edaCl osa"
Minerva; 1935.str. 5218, Obje su antologije izasle u serql
1830—1930

Kn]zzevna republika, br 4, Z ; St
9 Zagreb, 1945.1 1961. Citati prema dr‘gom danj

























tivanju prihvaéenihfjmdom ;v.r.jj'edﬁ"csisﬂti? i da se oni

1d1]1v u ironicnim
dostatno

SVJezmu
.tovane kao sto su

zanlmljwe zenske hkove On i .
makar je ponekad nametlj v moralist i ne moze
Novakove novele pate od f i

bi mogao proizvesti jace stvaralacke polanzacuei.teonjske. 'onﬂlkte. .Kao Sto. se

0 A Flaker Komboloy predgovor antologljl pnpo d a‘nazwlje »jos uvqek naj-.

boljom smtetskom studljom o realizmu kod nasg; Knjlzevn
s blI]CSka 20 e S ,,,,,,,,,,, ,,,,,,,,,,,,,,,,
3! PSHK, str. 237.
2 Hrvarski pnpovledacz sir. 14, e S
3 Hrvatski pripovjedadi, str. 15.‘ . o pai

: 968, ST 38 3






su se materijalizirala u Prozmm;.i': "ehma I kako su 1
e i kompromlsne takva ]e bxla in hova aphkaa

nJezme agromalogradahéké sfédlﬁe ‘dub‘ljle pés ni
alista u nas je osjeéaj nemodi i zamorna jadikoy
humora >>najdrag0<:jem]eg korektlva sentlmentalnost

Sto Kombol na'las
: i:ra,n]nna nase belet"

ralehzme s Europom kao polaz1ste,
n]egov1h se radova tako moze nazn]

SVi romantlcan »Shakespearea),
spoda Sabina — Pot- boutlle)62 ik
ponekad sm10n1m a uglavnom v

3 Oc (blljeska 1) str 23

o0 Kako s¢ kod nas pise « 0 hteraturl Kn]zzevna rep 1
str. 117-120, Sifra: o ~ 0. : :

L Knjizevna isiorija; 531 532 534‘
52 Hrvaiski pripovjedacs, str. 16




vjerojatno si potaknuh zélJu za plsan]e ‘hrv ske knJIZGVnOStl kOJa b1 se

odvopla od dotadasnjlh i pouzdamh, nesu

1 amblcuama tako d
kl]ucnno da bl i d '

: Hrvatska kn]lzevn:
tizmom storgzmento 5
© zadaéa dlgmtetm]a Je od um]etmck
inspiracije. Ambljent je n nafeg romantlz

mm sVopm e
'r]esen]a I stvo

' sedamdesetlh godma ('
radtaj), ali viSe 1 odnosu
. d1c:10nahst1cku poetlk :

: ‘omantlcarsku fazu« kako ]u.
OS]]CdI)O obhkovala zbog

: stoga sada napravﬂa
hcmja formalno savr‘

misom. Tek sukob »stanh« T»ml adih« unoesi ve
za slobodom stvaran]a dovod1 ne samo‘do

europsklm pokrctlma makar su 1h oni #

S Hrvatski pripovjedaci, str. 14, 16.
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’ signali azurnije pnlagodbe no 1stom ]e zakorak u XX stol] ce etvono put stvarmm :
“korespondencijama. : - .

Proflo stoljece, “da ne bi b110 nesporazuma ob v110 ] iﬁg‘dl'e'm ‘posao li‘ svim
oblicima 1 granama kn]lzevne djelatnosti i u progxesm It rmh ~dostignuda, buduéi
da je »po.nesretnom st}ecaju hlstonjskxh okolnostl Val]‘, o uz svu. tradlcqu opet poci- -
njati iznova«.% . .

Mirko. Tomasowc LES VUES DE KOMBOL SUR LA LITTER: TURE CROATE DU
L SIECLE DERNHER i

Resume

L’auteur de cette etuae se propose de reconstifuer 1 h toire de g htterature croate du
XIXC siecle telle quielle aurait piétre Ecrite si les adwve s de dermere guerre n avalent s
pas astreint son créatenr Mihovil Kombol a en rester récllen '
reconstitution de ce tableau s'annonce 5plauslble grace aux €le
nous a laissés. Quelques comptesrendu

de poésies lyriques et de nouvelles ch
= 'les phases de la nouvelle htterature croa'

‘sls‘tant; e;n' ﬁl’m : jUgement
‘du’ eteﬁr soc‘i’o-‘nationall

_ elle s'est heurtée & une 1mpreparat10n fort accusée, cel
r mdmduahsme romanthue ni revolte personnelle m hberal

ssa1ent les condmons
atlonal determmalt'

nerat1ons preeedentes
ts1a patrie.

Cette prose domin€e
 signalée par de grands
la ‘li’[t'érafure s?‘ada;ptait

par un reahsme lvnque de provenance tourguen1ev1enne ne. s est
romans critiques envers la réalit¢. Le niveau de la pensee cquue
fort-lentement & de nouvelles exigenees.: e SR

La htterature croate romanthue." ‘ussl bICIl q

de cette htterature plutot que dans les proflls htteralres:
obligé de soumettre i une reevalutlon esthethue plus '

64 sPredgovor, str. 5.







ZORAN KRAVAR

pod]ela knszevnostl po nacelu p]esnlétvo proza drama
L epika — drama: : e :
2 P()jam p]esme StOj

poznate serx]e »Pcngum Books of Vcrse« o

1y







] ,1.-Raziog torte
blema nego u sa-
tnoj znanosti o knji-
2 koil natim Gmedenc
Jod te‘*mmlma iz stan-

ad1 upozarava na
dmetu Ant(}‘og;jﬂ,

a Badahc s ]edne strane valjda pod dOJmom
dldak‘ucke naraw »Imadosmo«

knﬂzevnostl shvacala rcmantlcarskl
nj1h0v1h pohncklh VJersklh i kultu







termmologijom tradlclonalne her“'"‘eneutlk‘ nak

‘stajahs‘tem proslostl Vn]ednost ;
: pzsa do kra]a X.I'X stol]eca Zapravo |

: oblcava uzet1 e ob21r kao k
matiénom kontekstu. v

M]esto Kombolove antolo
poglavlju dalo bi se, vj mJemo :
lirike ‘pretezno je kriticarska antolo
fenotlpne atnbute kn]1zevnoga ma ¢l

. 13 O op02101 imtegracqa ;
thode; Tubmgen 1972, str. 157,

tivaéa Tiriku nakon’ goc% 1918 1)
lova: »Stoga smog; kazu sastavlja
bar one. pesnike; Koji peva]u uijednon
13 Zagreb, 1960
15 Zagreb 1974







kvahteta i utvrdlvan]em odsutm 1, rek
kn)lzevnoknhcke konkre 'zacx" Taj

rekonstrulram krlterux antologqe mogu se,
u svjetlu Kombolovih teoretskih iskaza o hrskl hjepoﬂ
spozna]a 0 Kombolov1m estctlck'

posebait t1p hrskoga teksta. kop u g
dominantan. Taj se tip pjesme ne bi d;

prema specxﬁcnog »Smisaonoj
su izboruy, naime, znatno broj
stan]u sub]ckta kop 1h kazuje

~ osnovaim funkcgama _]_ ,
»Darstellung«),” mogli y reci da
osletno domlmra 1zraza]na funkcua n

st0]e u prvom hcu Jednme kaof ..
b]ese srce rm i glava / l]ubljah d]e.

sub]ekt pjesme dosta cesto oblcavao'
kontekstu oznadivala prije svege dVO]C
»C]elow proljeca« Vldnc »K1p0v Do

2 Sprachtheorle Stut '

o U nekima od spomer j .
ali je: ]asno 1mp1101rana Tecimo; u leohcewm »CJelovmna proljeca« »1AS dvo;e s
Vidricevim »K_IpOVlma« (sja1 gospop.«) - b

arm«)ﬂ ilizg







Vidridev >>Mrtvac« Domjamceva »,
>>Angelus« ‘Wlesnerovo >>Blago Vece«

pa éemo neke od Il]lh 1zdv03m K
bolove antologlje najpn]e upada u ‘

nom, punOm rijeéu ili zamjenicor
»Pompejanska slidica«, »Jutro«, Di
»Poklon mudraca« Krl :

matraca odnosno opxsxvaca pomoc
»Tresic-Pavicic, »Istok mijesecas, »T
mjanié’ »U mistiénc no‘c’ii« Nazor







uralg sa Si--

metralom u sredlm kOJa Su sv0]om graﬁckom posébnoscu
suvremenih i kasnijih komentatora g antolog ij
p]esmc g vertlkalom uz h]@Vl rub i

tip teksta k011 gubina c1st0¢1 pai na anednosu uk
stranih funkeija. Dopustivo j¢, nalme, pretpostaviti ds
zbog n]lhove 51roke dlstnbumjc u drugim knjizevni

dOZlV]eU kao smetnju uspostaw hrskl hjepo :
pomocu OSJeca,]a Jest spozna}na rad (

19.120. stoljeca zbori oslanjajum 56 na intersubjek
spoznaja na m1saone tradlcqe doktnne i 1deolo, i

kozmopohtska moderna N]ezmu karaktenstlc u.; ‘
kim tematskim svjetovima, izraZenu, na primjer, u. T

tivima i u Domjanic¢evim indijskim (»Umrh hram
pjesmama 0 magzima 1 levitima (»Notturno« »Dva
rokoko, Kombolova je antologija posve prigusil Po,
antolog1]1 i pJesme nadahnute znanstvemm 111 fﬂoz

sdnak ,su labo zastupljene u
. spozna]ama 3 “to ]e jace

Isp L Slammg, Hrvatska verszﬁkacq i
39 wrefleksivaoj i eticki Lamtere i1
na pocetku »Predgovorad; sit;:5.







pjesniStva s »jezikom OSJecaja« 3 Mi brsmo 1pak ‘
antolegije neke specifitno kroceovske @ '
.dudarnost 1zmedu Kombolova ]udrk 2

: konstrurrarla iz n]rh &ini nam se u; na]V€CO] mjg
.zasnovanost na pormanju 11r1ke kakvo se nje ‘

: HegeIOVOJ Estetzcz nge sto :da ]e
wcentriran u konkretnu stan]u

jima‘se 1zrazavanje ospca]a komb ira
taj zazor od deskriptivnosti, od umjetnme ;
¢injenicama, ve¢ je odayno nasao svoj izraz u estetic
1pr1kazrvack1h umjetnostl uop ¢ "U 'Croc¢ se.

3 Isp. B. Croce Estetzca Barr71941 str 30. :
35 Estetica, str. 16, G
36 Asthetlk 11, Frankfurt s' str
3 Isp. Estetica, str. 21 id. © '
3 W. Dilthey, Gesammelte Werke VI Stuttg
39 Asthetik I, str. 410. .




.zultatim:aaide- f

jjert u Cistodu
Jizvan doticaja s
VJera koja

latnost ne razvua na autohto j
stalmm prekoracwa }e m g

Kl‘l’[el‘ljl Komboloi in
'se oslan]a]u na opca m'ﬂest ‘ide

zevnopow]esnom
s0v1cev1 zakl]uccl

40 wWahrheit:und Methode str 81
IR, Jauss, As

Sevniom baroku, Zagreb 1975 str. 271 id. Tako

“ 50d knjiZzevnih kntlké, Kombol nije n ‘
- uisvemu § njim slagao«, Q. Delorko, O hovﬂu mbolu povodom I O]C nadopunej ‘
njegova »Rajas, Rijecka revija, 12, 1960, st :

# Kombolova Povijest i Croceova Poesta e non poeslaﬁ

dihovil Kom;bol;::s,tr}. 73id.
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an]cewcevu slucaju
> ili prlkazwacko-na-
ne povreduje ani

ni naSe nekroceovske neestetmstmke antolog
belovo Vrednovan]e VOdl Iacuna io Jednom 'moment

mteres za p]esme 5 naglaskom na form Imm kv
p]esama u vezanom stlhu i odsutn '

uvjet ljepo‘te hrskoga teksta 1zneVJer1vs1 t1me Cro, eovo‘
“yosti«?? umjetmckog d]ela e ,

ju kn]lZeVIIOSU takav 111
obiljezena svojim este-

ticisticki motmramm kntlcklm sudom

Na crti raZVOJa knterxja prema kopma su se sastavljale.

podacima: u antologljl nema: nuedne ;p] i
brista Simiéa, koji obuhvada deset pjesama
pojavijuju.rime; iskljuéivi Verhbnst Taduanowc zastupljen

# Isp: Estetica, str. 23.






JANEZ ROTAR

BARAKOVECEVA BUC ARSCICAMA i

kod >>gospodsk1h s\{atova. u .Za,d
garsticu o majci' Margazr.it’i«? L

1. Bugarscma u Vlz S[ovmkz." 1
hlstonk osvrce 1sk1]ucwo :

- Kombol se druga. AzZ(

za'se n1t1 u kontekstu Vzle Slovink
rodna p]esma 4 0V0rri po

-sustavno.ne. posvecuw

tako reu sva moguca pltan]a ‘0 Q
‘takoder io njez1n01 umjetmckOJ pnrodx :













i Omtrka dzvo;ka 1 Tesko bi b1
okrumla« u balach 0 prevareno]

arhetlpa npr balada »Mlada Bred
Pored fenomenoloske ana i

1 Usp Janez Rotar Simktu‘
lost 1980, str 115~117 ' :

XXIIL, 7-8/1977-78, str. 291













LUKO PALJETAK

‘ navodne znakove ne zbog toga 5
naprosto zbog ch

stru 1,r,a. 1] i 1Z njegova px"

poduhvat, na njegove: prijevode
dovrsio, rekli bismo »ugledao« ki
posla, kakay je bio ova] u koji se
Nece biti da je jedna sna po
Danteove Komedijes, kako to pis
dubokoiutjecali ¥. Jagic i Konstan,
Gavella »mlshm da su tu osim onog navedenog crlkv" :

2 1949 godme nagraden pr ‘ ‘mj drzavnom nagradom' :
: 6B Gavella ibid; str g







prevodl) Tu istu &injenicn dobro Je uocio Hergesic
1949 godme:12 »Kornbolov pn)evod ’Pz'

el

gesic j.e, bez dvo‘jbé,' .k ke
akcentmrao gotovo sV :
le se svejedno da n]ec

Sklh qehna odnosno ta,tova Da"
na raspolaganju smalefe
Kombol se, Neminovno, 7
110 prlm]era takv1h metri

uzviSena. Knjlzevm pasredmcl su faki:onf
koji se toliko gloze i reZe jednina:druge. Mozda svi ;
na vrijede koliko dobar prijevod: nacxonalnega jednog're o to Dante ili Shake-
speare, Moliere ili: Cervantes Goethe ili TOIStO] «L H erg O prijevodima:i prevodenju,
Zagreb, 1934, str:19.. e . . - . S :

12 vidi biljesku 3 : :

13 vidi takoder blljesku 3 i

14 Kombol j je 1907 napomemmo SAMO; obramo U Ja
dljalekta njegova zavicajai: G

2 »Kakva korist Gitaocu i prevodxocu od ovakvx

Kombol polemicki ovaj svoj napis. e L

16 M. Kombol, Napomene Hcrgcsxcevu clank
vatsko kolo; T1/1949; br. 2-3, str. 605.

17 Podaci su navedem prcma
prijevodu’ Mihovila- Kombola«, Re
filologki (1), god. 1, 1959/1960, str. 118







dobro proucm i poznavao i tah]an
zakonitosti®® njegova ritma, i 1
‘twno—seman"”"‘ elemenat. ...}

e neosporno i spoznajno i spon‘t
su to I‘leCI sto u Dantea Gadaj,

nmama pogotovu ako se. provcd
g vokahma 1 konsonantima, neg
da. tima® n1]e samo. zvukovno po

:fima, za ko;u seon upomo bOI‘lO ¢
220 e Lo tman, Predavanj:

podudaranja slazu se; potpuno (rl]e‘
str 1090
A ‘\/I K om b 0 1

lize L studt]e V1d1 stranc od‘
Kombol 5340, odnosno sa 65%,
Francesca da ermm it .

ponavl}an]e Kako je véc v1se‘puta“u a
Pri tom treba podvum da takvo vracan] 0

]eZICkom nego strukturno-umetmc
formulu koja je neobi¢na sustastven
1st0vecwan]e u datom sluca]u 1ma, ]

adrzaja « T L o t m a n, op.’}

By »Nasuprot germansko )
Obllje raznohklh i zvucmh zavrseta,







Hvatam se katkada samo j‘edrrbgarrs‘" a, disu
kretnj’om pa i zatrep’ta.v§i kao' i' On

mozda sakrlvena prava sustma cljele mu bm 1i
001g1edno premda ne bolu]ua blof's-azwljen sa sva

Senje, posnze za onim &0 mu: s‘
kn]izevnosh cakavxzmlma i uopc‘

‘ dasnph prevodllaca Dantea u nas. Neshvat‘ j 0.
prikazu prigovara uptavo ovil spasonosnu upotr
prlzna]e daj ]e fou takvi poslu nelzb]ezno »

H oy, N azor quet muke (predgovor

knjizare Z. 1 V. Vasi€a, 8tr. 5,6, 7. 0 o0 0o
% 0. Delorko, O Mihovil
teova »Raja« Rz]ecka revzja 1960 br

onaj potrebm elemenat arhalcnost
(Uz Kombolov prijevod »sttlhsta«) str. 30, i .
37 Vidovig, ibid, str.99. - e G

Franged op.eit,

Ija]a svjestan da'se



amalgam ; ‘s’p@s‘oban da

D _n;ccx zna,]ucuospcajum :
nje takoder umJetn()st HJCCL u

fonetlckog, Sto’ rmkohko ne
gucnost da ih pronade, Dudu '
odjek u intimnom registru,
manualima svakog prevedl
: belov prevodﬂack1 pos‘ D
) td

tekstu io szokom knten]u kop ic sebi nametnuo
megova pn]evoda s brtmm razmama 1zvorne'st kt

poslolza, :ukom bogat
l@ksikom nego i izrazima

2 yigi bilj. 27a.







> poe 5
tencqalna uporaba 050bina ‘ odnosno ukupnost izra:

ki autora49 i b1t1

polumm sto bolj

ngmala on je blO Evréi,
uporm]l a Ja kolebl : :

1 nasljedovanju
‘ ombolovu tez- ,

zvijezde, Dante se, z
stvari a 0snovni OSj‘

,ada za ljepotu zemal]sklh
: ‘;1 kao mot1v i kao dekor)

48 Catford op cit.,
stanoV1t0g bIO]a podvrsta premda‘ i
¢injenica odvaznost1 u vezx. 5 rcvodenjem «

pokazmu Danteova, pmmanj pOEY,
N pelorko, id, str
A vi d‘o‘vw, A lize.

prostora,. Beograd Kultura ,1969 str. 5.

3% Citirano prema

‘ ika, Sara]evq 1971 str; 157.
Prcmda Jakobson u »Poeziji-gramatike i pramati 7 ;govon

7Ziji bez slika,ili
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kompozw nog: razv1tka« pnn lxpe sté ih prevodxlac ,1‘1 da sve mora shjedm 1 Stoih
, je Kombol V]erno sh]edlo '

]anske cuore-amore’ [ 3 gd]es se slikovne i
ﬁguru [.. ] U poetskq njec1[

caddz come corpo morto cade kOjl. jel akO'._]‘  ve
i/o, e/o o/o o/a ¢ alsto takmahteracqam

. st romamcka sv010m Sumarnoscy,
jedan oblzk onog opceg zaokreta ‘prenia Ao

' nezamjenjlvo m]esto [
tantanom Osjecaju za h erarhlcnost i strukturalnu funkc
vella, ibid, str. 967. : L
57 Neke su rime OVd]C zamljenjene' '
jednaku funkeiju. .
B.0sip M. Brik
Sla,vxc Matenals No, 5.:p.

strojem:u kowm ]6 kromatlka zvuk
12 polutonova U tlh 12 polutonov







ina potrebuda se vodi raduna o omjeru nnenskxh ig ia" SIski A ( fié’toé éifﬁjeﬁici
da je hrvatski knjiZevni jezik, kao slavenski, u usporedbi s talijanskim, uOClleO gla-
golskl) kao io potreb{ da s, ta,"o gd}e ’jto neophodno u ime. strukture stiha,

vedenja stOJ&: ,ca,OLSvakl pro s‘ ogrest

P (idealnini pr evodom),

a & smjer krotanja tocke Asuismjert ‘
mutar prostora‘ABD dok o

totalnom transpozicijom. Kretanje tock
je unutar;prostora ACD:takoder: mogu
ne bi moglo govoriti 0 prijevodis; Kre
izvan njega; sve dok se kruznice krug
ekscentra kruga P unutar dvaju spomenunh prostora :
hlpotetlcko kretanje tocke A

kretan)e R e kretan}c tockc Bdo tocke D
c ~kretanje totke B do D —idealno etan_]e IP do O
¢! < hipotéticko kretanje totke B do’

SHEMA 0 (prcdstavl)a, ¢ini'se; 1dca1no mo
prevodioca; ‘Kakav je npr.. mtvarxo Kombo







MIRA JANKOVIC

Pw‘a Verzija Gdét‘héé”' I

dramu prenese u stih, Takav Je p
: prevodloca mogao b1t1 znaca]an

Shake.‘speareovﬂl tekstova vidljiy
cijom oslobadanja stiha od mono
sheme prirodnoj akcentuaciji govor
jemocto sredstvo ekspresxje "

N

naesterac S (na]cesce) cetm naglas
n]emackoga ]CZlka (1ma;. :







usp]ele pnbhzm djelo ne .samo suvremenOJ (an 'vod e

AP Valo,vx na,uz,dlsajcmo,je.. ',; . L
Odfa'zivlju' se samo mukli‘m"éumom .

: txcku Vn]ednost i znacenje paisvo
Da bi §to SB.ZGU]C prlkazala

sk p]" me, Vrlo srodne
a tm rccemce u osam"

uz zrtvu Jednoga sroka

“Uber allen Gipfeln :

ist: Ruh; .

In allen Wlpfeln

spurest. du

kaum einen Hauch, S :
Die Vogelein schwelgen im Waldc
Warte nur;:balde ‘

ruhest du a.uch.




i pjesmcko -dramskih d]ela na hrvatskl Vjeran

. onaj »impozantno veliki mir

. .kommene Klarheit bewahit: Geringere Abtretungcn yom

Kombolov prljevod ﬁgem]e’na Taundz

potpune-uskladu s ritmom, a 1 duhu nasc
 dostojanstvo 1 jepu ozbil ]nost« kOJa po Schﬂlerovnn

rijecima — odlikuju Goetheovil Iﬁgem]u -

Mira Jankovié: KOMBOLS UBBRSETZU R IPHIGENIE AUF TAURIS
- ;;‘zzu.safﬁirrxiénfa’s‘sung.;; -

ge eu' cr Vcrsform dcs Ongma,ls

Dle Uberselzung von M1h0v11 Kombol folgt §

kroatlschen Sprache mcht entspi‘lcht hat de‘

‘ r[gmal bczxchen 51ch auf Vermin-

derung von Schwulst.:Dabel ist: iihe; Wurde und:den
schonen Ernst von Goethes Iphlgeme in seme Ubersetzung Zu'ubertragen :
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. nicu da je Kombol, po vlastitim skromnim rije
: Vladao samo n]emacklm (»govo

‘Iﬁgem]a ]e blla jedna
ponukamma da se

" :be.gmﬁ w1rd bei Goethe viel
.Kombol We1t hauﬁger als Goet

] rava ]os dotjeravatl ' 
':"da usporedlvan]em

zamml]lvo je praﬁti to Komb 0%
,kazahsnoga i objavljenog teksta.

Za primjer sam odabral

- pjesmom Parkd. Dok je sam
vedena (»Da gxbst es weder Kuns

- Werden uberall erfuhlt«) ostala

m.onolog..d.fz)zmo
itam stiha, te tako
, kazali$na verzija
tnim promjenama.













“ "Komb.ol u pre‘dgov,o‘ru.,‘ »prije

< Zdonlo i nekoliko ’tudlh.
maja 1 Jovanovica), ili
,UJe »Tako je« kaze :
e Stano;evwa ne samo. .

e'iod orlglnala Da b1 .

zalemac i jednu eplzodu iz Goetheova »Hcrman' ‘
prijevoda, od kojih neke osta
gotovo netaknuitima (Rlstu

‘ kOJem]e Draglsa StanOJewc ‘prevodl ierbi
vod, a tou ovaj éas: mje bllo moguce

d1van]u neusp]ela 1 za-

im pokazati veC isama
okuplo pod naslovom
il manje preradlo 12

bavnu koja je zapalzla curiu u‘D
“i vruéa — XXIE, 119), dok je p
automatski dopusta‘i vec ‘ zah

ina l]u‘bav,sv,e, Zeséa
i rime 2 ili b, §to mu

unutar ]ata (nav ]ek > navz]e
0 Franceskl da R1m1n1 mqe

temelju jed’n’e njEma‘(':ke ahaliz‘e
bolovu prl]evodu » glavm propus

nije znao za verziju iz Knji;z:emika' :
zato §to-galeotio oznaduje i Zlocmc ]
galijot«), kako Kombol plse

pismo iz ‘treée i' 1'0 iz p‘ejte:;)‘ijmam(;)_
redakcije (npr. ikakvog u ikakva),
ili hrvatskoj publici 'raiumljiViji izt
Grudz hoce da joj puknu / Na obrazu plamen buknu (HI



' 'revede cxjele po]edme strofe -
] 1se prekrajao Anosta T

na razini n]egowh 'samostalmhprep]eva S
















Zastlte drugc nie znam da si stvorim
| Od odju vidovitih; jer svako :

. Po neveselu mom drzanju lako =

. :Izvana Cita, kako unutra gorim.

 zna drugi mko

‘ ‘Al ne znam tako strmc i lel]C ceste

po rasporedu ne odgovaraju P ‘
: 'bol abba cddc eff ecc)

ni razlog sto‘ga Kombo n
ob]avljen o
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“oseu njegovu pn]evodu pjevaia Sc,

ZVukovm adekvat za Goetheova dugo u (‘ ;

.srmsla ah zadrzava osnovau misao ( ,
vrsczma svima | Jedva ce zzv / I dasa

llzneV]en kra]n]e Jednostavan t
proZima pjesmu i lebdi oko.
naglaSenome dugom u, Kombol je
glasovno adekva‘tno rJesen]eé kaq

rijeci Kornbolova prep]eva (
E senOJ poz1cg1 U dal]nju anahzu

upiti neke cvrste po:
-pouzdano znamo da

‘IX snnfomje Iako o gehem tog:
. datke, oéito je da je Kombol pre

30 Nad svim vrhunc1ma
Muk s i

ahumcxma Che

razmjestlo pOJedme stlhO{/e 5LV
Povzjest glazbe svi Ik Zagreb leer‘ 3






poznavao Jagic¢evu studiju o Puskinu u ]uznoslavens
1899), u kojej je Jagi¢ dao podrobnu analizu hrvats
stoljeca i posebno im’ zamjerao : kada se radxlo 0 st

; ckb odstupanje od
ani, ‘Jcesce i

Bire i, KOTZA MHE 6wm oB
“Bee BrEYaTHCHB OBITHA — 0 o
¥ B30pHI I8, 1 mym JIprOBbI o
. :HHO'-H;IO'HEHLC COMOBESE = |

 Kriomic ‘znao k méni.do‘c‘.

1 dne, kad nova ]OS 7a mene
Sv1h utlsaka bjCSG moc

i tlh pedeset godma' pos llglo :
pnrodno bez ehzqa smtak c]

arambagicevih
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Nevenka Kosutic-Brozovié: ON TRANSLATIONS OF MIHOVIL KOMBOL

choice of the most prommcnt namies in the world poetry and the
of the translations: which congemally convey the Idea Ehe spmt and ‘the expressxon of the
original,
‘Therest of his translatmg work not Very extenswe though
certain requirements: of the moment, and is partly of no spe
; appohed primarily to his unpublished drama translations for th.
repertoire as well as to his prose translations of Lovri€’s and Jagi HaDE
of his cultural and phllologlc interests, while Kombol's translations and adaptations of other
translations in his book Examples from Forelgn Literature (Epzc : d the author also as a
kind of preparation for his great achievements. These opened a new petiod i mthe development'
of:translating: art i our country. and it can be said that modem hool of tra,nsla,tmg in:the
Croatian hterature is founded on the inslating activity of Mlhovﬂ '

as ‘mostly done 1o satisfy

‘i; needs: of the theatre
: ,;Whlch were a result
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ANDELKO NOVAKOVIC =~

i spemﬁcan pog
kn]lznom mediju (na mdmdualan

Kombolova je pnvatna knjlzmca nakon vlasmkov
= poklon]ena Nacionalnoj isveu hsno; kn]lZIllCl u Zagre
obliku, na jednom mjestu, >
Prostorm problenu Nac10nalne' i svcuc1l1sne kn,

n]at1<< do Kombolove kn]lge kao
]ateljl : .
Dakle gOdmama su mn0g1

. 25:9: |





































bojimi se reéi ovu rijeé, pobozno ‘lusah Danas Znam; nzna]em da € 1'm01a ona
formulacija’ o kazali§tu; ko;a Je precesto krivo 1nt' i
Svedanost | i :

: Kombol

janja, a ne umjetnosuknszevnosn, i knpzevnost =1
glumiStu i njegovim poslcmcxma da razhku]u ot
diletantizam od “umjetnosti glume A to se, narom )
bastardni vid zbunjivanja naivna. gledaoca ;

Pokusavam ovd]e suhlm slovuna uskrsn‘ izbli
ucxtelja s : S

rezultat, 4 0 covlek;u kop mje ,nap1sao nijedne svoje pj¢
i sretan sam da tfo negd]e mogu Javno rec1 E .

Bogdan0v1c N1kola Andnc MlhOVll KOmbol,'
skog, kaZahSHOg, glumackog govora, snaZas

Vehkanowc Bogdanowc Kombol, ¢
sklopom relenica poetsklh d]e A Sha













NEDJELJKA PARO

samo one radove za kOJe se. utvrdxlo da su n]ego i9ve
uslo u ovu blbhografqu :

mogucée napravm pOplS svega u
k011 se baVL hrvatskom kIlJlZCVIIOS

juna kra]u blbhografskog poda‘tka 7vj
grafije Jugoslavije i szlzograﬁ]e L

Nastojala sam zaista obuhvatm SVE. Nadam se
to u takvom poslu gotovo normalno Posao na blb

: ”117-120
;Potp1sano O O

. Iz Jedne knt1ke g Lunaceka Knpzevna republ

: Potplsano 0. S.

‘na Kombolov
ustracue radl,



6. Kako se kod nas pise o kn]lzevnostl (p1smo K repubhcl) — Kn]zzevna republzka
. Zagreb, 4, 1927, 2. str 127—128

';Anommno o . e '
: ;'XXVZ izlozba Prol'etno" salona:.f_— Kn]zzevna‘republzka Zagreb 4 1927 2, str.

opediji ‘;S{HS‘«, - Knjiseynik, Za-

ombol Branko Gavella L]ubo—
ca, 1971 = Pet stol]eca hrvatske

. ‘knjlzevnostr
F ljeske str. 209—2 2

‘. — Zagreb Mmerva 1935
217‘str

avell a :Ljfu:bbmir

S‘t Kugh 19’%5

‘ (Predgovor str. 7—8 ,Iz »Ih]ade« str.,;ll—‘ z >>Od1se]e«“-str"33 Iz »Ene1de«

6










fzagreb 6, 195@ 2/3

blik Zagreb 6

‘ko Gavella Ljubo- ‘

mir Marakovié. — Zagrc
: knjiievnosti%g,iknjgj

:rugo‘sxgj\,en‘ a akade
str. VIEXXIL
‘:Pretiskano ,

asoplsa 1 brOJew :

:'stranica se podudaraju)

55, Nadopuna Dunda MarOJa
Napomena st 1 L

l}evm MISGUC Sabo .

NRJ, 1955. ~knj.

























168 Tomasovié Midl
- 1975, knj: 30,12, str. 8

:.g.f.169.'gTomasov1c erko Nezaobila

675.708. -

Tekst sadr21 i pnloge ,
© A) Referati Antuna Barc
B)‘Odgovor‘
74 M

s
176 Z 1 p a n Iiﬁéa M1h0v1.
o ,Sara]evo 22, 1978 ‘kn]‘

.Zagreb 18 1979 kn] 38
Tom asovig, Mitko. Kom ol va

Zagreb, 35, 1979, 3, str. 31332
79. B?'ab 1‘c ‘Dr‘agomlr Istakn' ,

:Ba b ié Dragomlr

knj. 2, str. 373-378.
1.Bratulié Josip. La : !
' ‘:stvene komedlje« —_ Zagr

'j‘.-“B o g i§i¢; Rafo Kro
a prosmca) G













© 1981) / priredio Frano Cale.
jetnostl = 2 8V, Rlassunto

: snmpozqa predS]edmk Repu '
ni§tva Socijalisticke Federativn
. Frano Cale. Zagreb: Jugosla
suvrerienu kn]lzevnost I - 198
. mije znan,osti iumj e.tnosti;;‘k‘nj

KoéUTIC, NeVenkzi
:mjenma hrva' ih.pri

2. KOVA(:EK,*BO Kombol,
. lek51kon —2 1zd Nov1 S Vi

‘brovnik 26-29. X 1981
o Slavo [ pokrov1tel] 2)
Predsjednistva Socijalisticke edera 1vne Republi







'HERCIGONJA Eduard ‘L"llmcko pnk”'an"":‘fM

"Gluscalt / Sabo Boba]e, 1€ G
- 1988 str /5/—83 = (Posebna‘

“Dani hvarskog kazahsta :pl
- 1o Vetranovi¢, — 1988,
o CCitira Kombola. na str
59. TOMASOVIC, Mirko. Kom
© lomae J Tradicnje f kontohe
© Cesarec, 1988 str. 155-163 o
. BRATULIC, Josip. KnjiZevno-jeziéna bastina Dani

: "Hvarskogkazahsta —Spht g i krug, Knj. 15 larulic )89. — str.

CALE, ‘Ffdﬁo‘}. :Té.‘lii]

e prave i cla ;
ostr 15234 -
*0 Kombolu narogito u od]eljku pod
hrvatske kn]mevnostl str. 17-23.







* 0 Kombolu u odjeljku navedenog












L ST tvnna da bi kupovale i pratﬂe
yostoje & msam mogla docxu :







 Pri izradi ove bibliogratije ruke 1 da se. obuhvatl

oy

da budu potpum niti detaljn" bi
grafski pregled pretlskxvanja po.
.gledatl sve skolske CLta' ]
cegovine 1 SR Crne Go G
:prxjevodu Stoga sam se‘

obJavljxvam Kombolov1 ib
kundarmm izvorima i u n]oj su kol o god

ramau 3 ¢ina.






| akao VIL 1-66, 1 97-130).
2) Talganska lirika. —Zagreb 19' G
o Objavljcno pod naslovom

(Pakao, TX 34-133). Preveo Mihovil

& Ponovyno't‘lskano u:
' _1) T altjanska lmka =

pjevanje). Preveo ‘
S0 Przm]en iz stramh knji

[Strozz 1,. Glova;n ¥
U: Ljubo'Biab'i¢, Po
¥ Prevodilac nije naznace

Ponovon tlSkaIlO S naznakorn

U T alz]anska lmka - Zagreb
Ponpvno tlskano u:

]
6) Antologya ewopske
* Objavljeno pod n:







D) Dante Allghler" Djela ‘kn] II Ly
* Sadr21 Pakao

Dal'ma'cij,i) i 1 jprika
'PonoVno*ti’skandu: '
Vatroslav.J a ¢ 1 €. Raspray
stoljeca hrvatske knjizevnosti;
X Sadr21 prl]cvode raspra ,

slava Soézvzée [Osserv
in Dalmazia del signor
Preveo Mihovil Kombol

30. [Pug kin, Aleksandar Sei
hovil Kombol. ). — Hrvatsko kolo,
* Objavljeno pod skupmm nasl
Ponovno tiskano u:

1) Eboriz Pusking. — Zagreb

2) A.S. Puskm Lzbor. —S

15]. Preveo Mi-

Ponovno tlskano U
1) Izbor iz Pusking — 7
2).100 najvecih djela:s
3) Citanka iz stranih

) Izbor iz Puskzna -—Zagr‘ e s
2) A.S. Puskin, Izhor. — Sardjevo . ' S
3). 100 najvecik diela svjetske k
4) Alcksandar Serge]ewc Pusk
24225 i




YE;:320BITH

. 13(5)?'6




) Citanka lzstramh Knjiz
1. .[P uski 1 n, Aleksand'

U: Johann Wolfgang Goethe Knjiga |

Ponovno tiskano u: e
1). Johann Wolfgang Goethe Izb
::.2) Johan Volfgang Gete. Pes“ i

. Goethe, Johann Wolfgang

lied}. Preveo M1hov1l Kom

U: Johann Wolfgang G o¢ t ‘

Ponovno tiskano u; :

1) 1 00 p]esnzka sw]eta = Zagreb

Ponovno tlskano ur
1) Antologija swetske lmke Zagreb 1956 str. 55
-2) 15 dona, 411960, br Apstrolds

3) Johann Wolfgang (¢
4y J ohan Volfgang Ge
. 5) Cmmka iz stram‘,

uns d1e tlefen Bllcke] Preveo
U: Johann Wolfga.ng Goethe

hovil Kombol ,
~ U: Johann Wolfgang. G oethe
Ponovno tiskanon; =
‘1):Johann. Wolfgang Goet h e:
. 2) Johan Volfgang G e't ¢. Pesm.

eograd 1964, str. 45
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 GOETHE,J. W.- A 9; —B 19]]:5:44 45 46 47, 48 49;.53
HAUPTMANN, G. — A5 =

i ‘.JAGIC V.-B28

ORMAND“H‘-R.: As

LOVRIC,L.-B29
. _M'CHELANGELO

:PUSKIN AS. - B3O 31,32,33,34, 35, 6373 9,4041

RAYNAL, P. - A 2
SAVOIR, A A7
STROZZI, G. - B 21
TASSO,T.-B18
ZOLA E A6

i Mlchelangclo B 22 | Petrarca

FRANCUSKI Angt, A4 Antome
: A2 Savoxr A7 Zola A6 :

POPIS KNJIGAI

“ANTOLOGDIA EVROPSKE: RIKE

' leola Mlhcewc Antologt
Zagreb Skolska knpga 1

o
‘, I:k‘c)mplet.;::.;

B 33/7

Antologz]a sv;etske lmke._,:‘ r. ko Jezié i G
1956 906 str: G

Kombolovih- pm]evoda te g¢ 'u b1 lografijl navode
podacima. s ;






Johan Volfgang Gefef. Pesme. [Pres
njenja i:pogovor. dr Dragosl 1 o
bhoteka »Rec 1 Misaog, kolo VI'.--k:n] 129 :

Nakl. St. Kugli, [19357], 1’69f‘str
* Sadrzi: B 30/1, B 31/1, B32‘ 331,
s B3

PUSKIN - IZBOR
A. S. Puskin. Izbor. Prxredlo Mahk Muhc = Sarajevo SV]eﬂost 11“959 127 str. =
Skolska biblioteka, 8. .
_ 2. izd. 1960, [Cir.]: 3. IZd 1961 [Czr], 4 izd 1963 L
* Sadrzi: B30/2, B 32/2 B 33/5 B 34, B 35 B 36 B 38/2 B 39

PUSKIN KAPETAN OVA KCI

edlle Magdalena. ‘
8 str = Dobra e

‘knjlga Ikolo Ikomplet —2 izd, 1976
* Sadrzi: B 31/4 B 32/4

TALUANSKA LIRIKA;

re Narodmh novma 19 .. 191 str. — Za a Sk .J-:.. O
* Sadrzi: Dante — B 12/2, B 15/2, B 23; Tasso 18/1; Str
chelangelo - B 22 Pc‘trarca -B 24- . L



STO NAJVECIH DJELA SVJETSK.E KNJ IZEVNOSTI

Sadrzi; Tasso B 18/3 Dante = B 27/6 Puskm

"*31/3 B 32/3 B 37/1 B 40/1
] 1zd 1980 i Petrarca'z— B 24/7 .

STO PJESNIKA SVIJET A

100 [Sto] p]esmka. queta Uredlo Antun 801]

KXIV -+ 499 sir. , ‘ :
* Sadrsi: Dante - B 23/5 Petrarca - B 24/5 D jkm B 3713; Goethe - B 46/1;

B 47&6

—,‘Zagreb',. Stvarnost 1971. =
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Jos ]en]aju ima
as I :;.moze

raspravljajuci-o Kombolu U dis]
-mogio na’ neklm relacuama‘ u to

stvenog sunpozqa







1 ime PredsjedniStva i lzvt$nog odbora HFD, i, na}‘koh L dr VesnaJakié-Ces

fa.Ivo Franges‘
ahborBrozevxc

}Oj su predS)edavah Franjo Svelec :
tezno kn]lZGVIlO teoretsko 1 hn,

povuest teonja kl‘ltlka lel,
prcma perlodlzacm starue hrva

: Josxpa V oncine (Zagreb
- knjizevnosti« 1 JosipaLisca
doba i Mlhovﬂ Kombol« .

ekspona,té nakon cega:su uZa
Organizacijski odbor o :







AIVAZ DEDO‘ 151

. ALONSO, Damaso 42 =

ANCIC, Ivan 142, 145, 148
 ANDREIS, Josip 253
ANDRIC, Nikola 171, 240, 271
ANET, Claude 239 . :
ANTOINE; Andre-Paul 239 i
ALAUPOVIC, Tugomir 147, 202
APPENDINI, Franjo Man]a 104 169
ARANZA, Josip 7, 261
ARIOSTO, Lodovico 246, 247 249
ARISTOFAN 260 :
ARMOLUSIC, Jakov162 =
ARNOLD, Buro 202
ATANACKOVICS1

BABIC, Ljubo 149, 250 -

BABIC, Tomo 149 -

BACHELARD, Gaston 230 .
BADALIC, Hugo 198, 199, 200, 202
BADALIC, Josip 130 - :
BADURINA, Andelka 180 231
BAJAMONTI, Julije 180
BALZAC, Honoté de 192 260
BANDULAVIC, Ivan 148

BANVILLE; Theodore de 226

BARAC, Auitun 8, 13,14, 15, 16, 17 18 :19
120,21, 22, 23, 36, 52, 78, 83, 180 1 ,1'
182, 183, 185,193,263

BARAKOVIC, Jura] 30, 65, 66 162 176
187,213, 214,215, 219, 220 :

BARBARIC Stefan 79, 87.
BARICEVIC, Adam- AlO]ZI]e 184"
BARJAKTAREVIC Fehlm 152
BARLE, Janko 171

BASAGIC, Safvetbeg 150

*.Kazalo ne obuhvaca podatkc iz b1 ;
1. Zavisnog osvita. i

KAZALO IMENA*

' *BATINIC fra

5

G BOHOR ; Adam 84

193 265

: BOGDANOVI Mllan 243 244, 271 272

BOJOVIC Zlata 155 :

ografija, kojc imaju svoje indekse, kao ni iz Kronike skupa
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DRZTC Drore 8, 169,171 177
DRZIC, Marin 8, 9; 49, 64, 65,
74,75, 76, 78‘.90 94,158, 167,

BORBEVIC Dorde S 147
DORDIC v. Burdev' G

160, 164, 180 -
BURBDEVIC, Stl]CpO 66 15

'ECHTERMEYER Ernst Th
* EFENDIC, Fehim 143
~BLIOT) Thomas Stearns ‘54.‘ .
'ENGELS, Friedrich 111 o : VA
ENG-LIEDMEIER, “J'eanneyan, et 206 . GIDE, .

EROR; Gvozden: 17, 20 2L 22,, B
ESIH, Ivan8 . :

ESHIL 165,239, 243 269

FALISEVAC Dunja 50 78

FANCEV, Franjo 5, 6,89, 22
103,105, 108,:111, 113; 127 1

FARLATI Daniel 148
FERDINAND IL 128, 129
FERIC Duro 119; 180

F,OR.TIS,,Alb,erto 1, .1.84, 29
FOTEZ, Markof7.1;;.167 o

,,,,



GRGUR, Ninski 109

GRGEC, Petar 93,175, 176
- GRGIC, Marijan 110
~ GRSKOVIC, Ivan 1

 HRANILOVIC, Jovan 188

GUNDULIC, Dzwo V. Tvan G‘nduhc :
GUNDULIC, Ivan 8, 22, 49, 50, 51, 54,57, = IBLER,
66, 67.69. 71, 72,73, 74. 75, 76, 77,78, IBS

90,99, 103, 109, 111, 154, 157, 158,159,

160, 161, 164, 166, 169, 171, 174, 194.,

219, ‘
‘GUNDULIC Tvan
GUNDULIC Slsko 160

HABAZIN Andelko 43 L
HABDELIC, Juraj 126, 127 128 145
HADRUANVI Pap*l‘Zl L

HAINAL, Martm'127_

HALER, Albert 8, 15, 1
47,152,776, 78, 86,

* HAMM, Josip 110,260 |
HANDZIC Mehmed 150;‘ _152 -

109, 110, 180"
5057, 265

206, 230,231

254, 255, 256, 263, 272
HAUPTMANN, Gerhan 230

227 ‘
HERCIGONIA Ed'
HERDER,, J ohann“

HORVAT, Mllan 25‘3 .

2




JURKIC, Blaz 93, 21
JURISIC Nikola 141

KARADZIC Vuk Stefanov :

KASUMOVIC‘ Ivan 8
KASIC, Bartol 91, 96, 1

KLAIC, Bratoljub 22
KOHN, Marija 267 -
_KOLB, Viktor 261
KOLENDIC, Petar 8, 1

KOLLAR, Jan 187
KOLUMBIC lelca'SOy . st UING
KORAJAC, Vilim 26 L
KORBLER, Buro '8, .
KOs, Anton 84






MORPURGO-TAGLIABUE, Guido 42,44 PASARIC Josip 192
MRNAVIC, Tan Tomkoso 157,161 PAUL Jean193

NALIESKOVIC, Nikola ‘30 64 65,75 9,
169,171 .

- NAMETAK, Abdurahman 154
NAMETAK, Alija 152
NASTASIJEVIC Momc110

NAZOR;:VI )
o 253 260 262, 264 '2"

 NEGRI Ada249
NEMCIC. Antun 261 o
NEWEKLOWSKI Gerhard‘ 3

OBRADOVIC DOSltC_] 1

ODAVIC, Rista J. 245
OINET, Georges 192
OSMAN II, sultan. 158

PAPIC Pavle 144 148
PARO Ned]eljka 6



PRETL, Girolamo 157 SAPIR" Edwa,rd 2,
PRIBOJEVIC, Vinko 117 . BA
PRUATEL], van 83 .

~ PROHASKA, Dragutin 9
PRPIC, Tomislav 132+

PUCIC Vice Soltanovic 160:

PUPACIC; Josip 197

PUSKIN, Aleksandar: Serge]ewc 163 250 L
254,255,256, 257 :

PYPIN, Aleksandar kaola]evm 84

RAC; Koloman 165 239 243 244
RACKI, Franjo 143
. 'RADETIC Ivan 180 182 :

RADIC; Stjepan 261
RAFAEL SANT[ 235

‘RANJINA Nikéa 8, 177
RASTIC, Dzono 115, 119 120
RATKAJ, Jura] 128 o e iy

RATKOVIC, Milan 128, 156, 179 o {i,;;?- s ‘: '€
RAVLIC, Jaka 156,179,262 .
RAYNAL Paul 239

.....  4‘8; '6,9,{91:,; : Ef'
100, 101, 103, 141, 1 o
RELJKOVIC, Josip Stjepan 1

RESETAR, Milan 7, 8, 96 89 103 105 ;
141,147,158 :

REUCHLIN, Johann 145
RIEHL; Alois 261 o e
RIZVIC Muhsm 139, 143 151 152 153"]‘

154 2 :

ROGoéI(’:j; Roko 147 =
ROTAR Janez 21 217 220
ROUSSEAU Jean Jacqu
RUPEL, Mirko 84, 85, 86

it 3RUSIC Stijepo 161 o
RUZICIC Go;ko 89

SABIC Marm 02__” .
SANNAZZARO, Jacoj
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STROHAL Rudolf 143' 176

S

STROZZI, Giovanbattista 250 .
STULLL Joakim 130

SUBOTIC Nada 267
SUNDECIC Jovan 100
SUSNIK, Franjo 91

SAFARIK, Pavel Josef 132 13 140 3 ‘
SAHINOVIC EKREMOV umi
SENOA, August 14,
21,22, 24, 26,40, 7
189, 190,:191, 192, 193; 1
202 222 -
SICEL, Miroslav33 =
SIDAK, Jaroslav 97 ©
SIMIC Antun Branko 198
S266 e
..SIMIC Stamslav 266
SINKO, Exvin 252
-SIPUS J051p 184
SIZGORIC Jura] 115 118 14
- SKAVIC, Josip 269+
- SKRBIC, Milan 100
SKREB Zdenko 15

SKVORC, Stefan 131
SOJAT, Olga 123, 127 128,
SOLTIC, Juh]e 263
SOLJAN, Antun 197 L
SOVAGOVIC, Fabijan 267
SREPEL, Milivoj 79, 120, 192
STEFANIC, Vjekoslav 110
STOOS, Pavao 186
SULEK, Bogoslav 103 -
SURMIN, Buro 102, 108, 109 140
SVAGEL; Fortunat-131 G
SVRLIUGA, Ivan K. ,19,2,
SVELEC, Franjo 7, 12,13, 50,
213, 214, 215, 218, 219

100118

TADIANOVIC, Dragutin 20

TANZLINGER ZANOTII
- TASSO, Torquato 51, 66, 247, 263
TOLSTOJ, Lay. kaola]evm 22 L







FranjoSvel 'e'"c:: MxhovﬂKomb [
preporoda. (Summary) L

DahborBrozovr”
lsjevera i juga.. (Resu ,

reformacue i protureformacue (Summary)“:'. ELa

J osip Voncina: Jezitna problematlka u Kombolovq
'knjzzevnostl do: narodnog preporoda (Resume)

Zlata Bo ] ovié Kombolovo vi enje‘barokne, 3
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